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' * NOTRE PUBLICATION. = ' <. '

Nous prenons la liberté; aujourd’hui, d'intervertiy -
Yordre ' de ' notre ‘publication, : dans - T’espoir :‘que
nos lecteurs netrouvérons nullement iredire; puis-
que nous-leur ‘donnerons " toujours la ‘méme - quan-
lté de matitre. Nous: allons !donner denx numéros
dans'une seule brochure; ¢’est-d-dire ‘quarante: huit
‘pages:au-lieun de vingt quatre et nous rie paraitrons
ensuite - qué ' dans *un mois. Nous'avons: piis “celte
détermination pour ne pas’interrompre:nos {princi-
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paux articles, ce qui leur oterait une partie de leur
- importance. Nous continuerons d’en agir ainsi d'ici
‘4 la fin de année, & moins que quelques-uns de nos
abonnés viennent protester contre cette détermina-
. tion. Il- suffira” méme qu'un ou deux reclament,
' pour nous faire revenir ‘de suite' & notre premiére
méthode. : : - o _
- Nous,sommes * sur le point de. faire. réimprimer
les numéros épuisés, et si' nous avons retardé- si
longtemps, ¢’était pour mieux connaitre le nombre
de copies qu'il faudra faire tirer. Comme nous rece-
vons depuis quelques temps des: demandes d’abdn-
nements_assez nombreuses, nous retarderons encore
la réimpression pendant un mois, espérant que pen-
_ dant cet espace-de temps, tous ceux qui veulent sa-
~ bonner & notre feuille, nous ferons leur demande.
Voici un projet.que nous nourrissons pour l'année
prochaine : Parmi les nombreuses lettres que nous
avons regues de MM. les curés et vicaires, ainsi que
de plusieurs laics, trois cents au moins nous décla-
rent. que:notre petite gazette est une bonne:-ceuvre,
quelleest : destinée -3 faire beaucoup de hien, etc.
- Nous somimes assez porté a croire que tant de voix
n’ont pas pu s’entendre pour nous tromper ; et les
lumigres et l'expérience de ceux qui nous parlent
ainsi nous persuadent, qu'en effet, notre publication
devra produire, au moins, quelques fruits de salut,
et quelle est en effet ce’qu’on peut appeler une @u-
-vre utile. =
~.:8i notre Gazette des Familles Canadiennes est une
honne euvre, cette muvrejpeut-dtre partagée parjun
trés grand nombre, beaucoup pedvent y prendre
part, s’y -associer, -etfavoir leur lot'de mérites. Par
exemple, tous ceux qui chercheront 3 - augmenter la
circulation} de notre feuille, qui luiZameéneront de
nouveaux lecteurs, travailleront dé concert avec
nous & faire le bien. ' De 'glu_s, on peut avoir une
.autre raison de travailler a répandre notre. gazette,



sion 7y tient. Tous ceux qui nous 'donnerons- douze
aboniies, réceyront un' treizieme exemplaire “comre
prime. e TeoTir e TRt T T
~Voici'maintenant:ce que' nous projettons pouriune .
seconde aniiée ;'si' le nombre’dé nos’abonnés e
monte de qudtre'd cinq mille,'nous'donnerons ‘pour
le méme prix,-trente deux 'pages -au‘lien ‘de vingt
quatre, par’chague livraison. De plus; nious ‘emiploie:
rons'une partie du “fevenu-'a uné bonne'euvre- que
nous ferons corinaitre plus tard, et :dont!ile: mérite
rejaillira ‘sur ious’ ceux guinous encouragerons. - -
_ Ainsi, amis lecteurs;'si‘vous aimé 'notre “puiblica-
tion, mettez-vous a Peuvre, engage vos.’amis;:vos
parents; ‘'v0s:coopdroissiens d-nous dénner leur nom
et-d. nous’lire.’ 81y de notre ic6té, nous ne négligegns
rien’ polr vous satisfaire, duvotre; prétez-nous vo-
tre ‘appui. “Encore ‘une fois, nous-aimerions i 'rece-
voir “toutes les demandes'd’abonnement-d’ici'd -un
mOlS. St . e oLt o .

Cinquig¢me .Qnﬁ?e.@gn Slll'la’famllle : '_--.

. " 'CHEF.DE FAMILLE. .
oo e a{Suite.) o
-Dans'nos ‘entretiens -‘pré¢édents, nous-avons.'dé-

montré'la sainteté: du'mariage et'la préparation:éloi-
gnée qu’il faut apporter-a:la réception:de ‘ce-grand
sacrement. Aujourd’hui, nous allons parler des pre-
caucions:dont- ’Eglise fait -précéder: 1'union - conju-
gale;afin 'd apprendre-d ceux-qui se disposent: 4 la
contracter, ison-importance et:lacrainte 'avec ila-
quelle;ir‘ls'irioivent- prendre’les ‘engagements. qui ‘en

L'HOMME, 'SES PREROGACIVES, 'SES 'OBLIGATIONS ' COMME

sontlaisuite. ©i i : A
:Dansisa-sagesse, 'Eglise:de - Jésus-Christ {a!décidé

de Taire précéder la'réception du'sacrement:de:'ma-

riage de la publication .des bans; pour ‘deux raisons
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principales. Elle fait.donc.annoncer. & tous. ses.en-
fants les futurs mariages, d'abord; pour. que .tous se
mettent en priére, pour attirer sur les nouveaux.
épounx les bénédictions du . ciel. Pour ceux qui .ont
suivi atfentivement ce que.nous avons dit'des gra-
ves obligations que contractent.ceux qui se marient,
ils comprendront facilement gque jamais la priere ne
fut plus nécessaire. Aussi, les parents. qui se prépa-
rent & conduire leurs .enfants aux pieds, de’ I'autel,
devraient:-ils, pendant les jours qui.précédent cette
grande démarche, dire en..commun:le chapelet. ou
quelques ‘autres pridres pour engager le ciel' &
bénir leur. alliance.-. .. .« . oo

- .En second lieu, elle..a: rendu.la. publigation des
bans obligatoire, pour donner Y'occasion a:tous ceux
qui connaissent des empéchements 4 -un.mariage
projeté; deles réveler i qui de droit. Cesbans-doi-
vent dtre publiés trois dimanches ou - fétes . consécu-
tifs, pendant la messe paroissiale, et cela dans une
seule ou plusieurs paroisses, suivant I'dge, la posi-
. tion ou le domicile.des parties... . ... .- . .

~ Aprés chague publication, le prétre ajoute cette for-
mule qui doit .attirer lattention de tous les fideles :
“ 8i'vous connaissez quelqu'empéchement a ces maria-
ges, vous 8tes obligés'de les révéler, sous les peines
portées par I'Eglise. ” Ces peines sont trés-graves et il
fandrait étre frappé.d’un.-grand aveuglement pour
s'exposer:a les encourir ; de plus, il .y a péché mortel
a'ne pas-révéler un empéchement que I'on . connait.
11 faut encore observer que les lois de -I'Eglise qui
enjoignent de faire connaitre les’ empdchements de
mariage sont générales,et qu'elles.ne. regardent pas
seulement.les habitants de la paroisse ou se; fait la
publication,. mais tous ceux:qui connaissent ces em-
péchements. Pour bien comprendre la grandeur.de
cette obligation, il faut considérer qu'il s'agit.du sa-
lut des.&mes, du repos des familles et @empécher la
profanation d’un sacrement, Coee :
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Quant aux empéchements de manage, Cest le
temps de dire qu'un bon nombre de catholiques‘ont
desidées étranges et bien'fausses sur ce sujet. - A'les
entendre raisonner:-sur-les. choses "de:-cette impor-
tance, on dirait que I'Eglise agil 3 la légere et
‘qu'elle s'est-appropriée:le droit de légisférer sur des
matiéres qui ne la regardent pas. Mais quel est-le
peuple tant soit peu éclairé, qui ne reconnalt pas
- que'le bien de la société euve 'q'il- ne soit “jamais
ermis de contracter un ‘mariage’en’ certains cas..

‘ailleurs, la nature’ elle-méme: ne le~défend-t-elle
pas ? L’Eglise, qu’on ne” I'oublie ‘ jamais, en mettant
des: ‘empéchemenis 4 ' certains mariages, a con-
sulté le bien de ses enfants, l’honneur de la rehglon
la gloire de Dieu:

Maintnant, nous allons - entrer dans quelques de-
tails concernant les empéchements de mariage.

Il y a deux sortes d'empéchements concernanl: le-
mariage. Les uns rendent le mariage nul, et on les
appelle, pour cette raison, empechemcnts dcrzmants
les. autres’ n'annullent pas le mariage, mais font
(u'on ne peut se marier sans- péché on les nomme
empéchements prohibants. .

Voici -les:. principaux - empéchements anmants
quil est bon que tous les fideles connaissent. -

10 L'erreur : par exemple Pintention de Pierre est
d’épouser Christine; on lé'trompe, et il donne son
consentement - Adehne qu'il croit étre Christine.
Le mariage dans ce cas est nul. Cet empuchement
est de droit naturel.

Levau solennel de chasteté—Un 1'ehg1eux une reli-
gieuse, ou un homme qui a regu les ordres sacres,
ne peuvent se marier ; et 'ils le font, le mariage ‘est
nul. Pourquoi ces personnes: sont—elles inhabiles &
contracter mariage ? Parcequ’élles ont-déji ‘fait une
allianceindissoluble avec-Jésus-Christ; eflcs se sont
données & lui, par conséquent, elles ne peuvent plus
disposer de leur’corps ni de letr ceur.



.. i Notre mére- !Eglise, en-.déclarant -inviolables' les
promesses..solennelles® faites:. & Dieuy n'a-t-elle; pas
fait preuve.de:la plus haute-sagesse ?- Etest-il possi-
ble-deiprésumer que:la personne qui; serait-.infidéle
d.son-divin époux; seraiticapable de:garder. fidélité: a
I'époux terrestre qui le-remplacerait? Et- cef empt-
chement, n'est:il' pas trés-avantageux. & la-<société: et
z\-la,religién,? e rml e TR I

- . 30 La parenté—I1 est défendu aux parents; en ligne

- collatérale,; jusqu’au quatriéme-degré, de s¢ marier
ensemble, . sous peine; de: nullité .du mariage.: . .;- -
. L'Eglise.a:étendue jusqu'au.quatriéme: dégré,.cet
empéchement, dans.le but-d’étendre et de’ resserrer
les’liens -de.la, charité jparmi les hommes, en les
forcant, en quelque sorte, de contractei -des- allian-
ces dans d’autres- familles. :On voit-.par:1&; que;:son
esprit-est:en- tout: conforme . celui - de: son: divin
époux; qui est de faire:de. tous les-hommes un séul
peuple de fréres.c . . e lEa. o
.Pour savoird quel dégré.de parenté deux person-
nes sont entre elles, il.faut compter combien. il y a
de: personnes entre elles et leur.souche commune. 11
'y & autant de degrés que de -personnes; sans-y-coms:
prendre le pére commun;de:qui elles descendent.
4o La diffévence dereligion.—Il.est défendu aux chré-
tiens de se marier; avec les. infidéles qui-ne sont pas
encore baptisés, et en.le faisant, leur:alliance est nul-
le. Quant a l'alliance aveq les hérétiques; elle est, d
la.vérité défendue, mais elle n’est pas nulle, & moins
quil y ait d’autres emp@chements... En :établissant
cet empéchement, I'Eglise:aencore donnee une: forte
preuve de lasollicitude qu'slle a pour ses enfants. Des
son - origine, elle a fait connaitre  combien:les:allian-
ces-des catholiques avec.lesinfidéles et les hérétiques,
étaient:pénibles-a:son.cceur de.meére ;. .car-elle- était
convaincug que ses enfants; ,avaient! plus::a-. perdre
qu'd’ gagner- dans, ces : unions::En effet; St..Paul ne
recommande til pas d’évitel’ ces.sortes de mariages !
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Cependant; comme:il: était moralément impossible
d'empécher cesalliances;:Dieu les a . quelquefois:bé-
ni:et:leur.arfait.porter-d’heureax fruits.. Il est. méme

“arrivé:rque .des fetnmes: pieuses ont:: gagné:a la-foi
clirétiénne::leurs- maris: ei:des peuples: entiers. Par
exemple,ld;conversion de Clovis. et celle-des Francs,
est due; en:partie & Ste.: Clotilde, épouse.de ce prince.

-Théodelinde, reinetdes: Lombards, fut aussi! I'ms-
trument dont Dieu se servait pour retirer ce peuple
du-paganisme et de.’arianisme. Ste. Monigue, mere
de St::Augustin, -épousa Patrice encore paien et en fit
un chiétien z¢€1&: Sainte Janne:mere de St. Grégoire de
Naziance;.€pousa un époux infidele, ' qu’elle engagea
a se soumettre au-joug. de 'Evangile; parles:exhor-
tations. qu’elle - lui-- faisait.- constament et .par les
priéres-qu’elle :adressait:au ciel, en sa faveur. :

- Voici) dit Mgr:Gaume, pour Pinstruction-des épou-
ses chrétiennes, les moyensipar lesquels. Ste. Moni-
que parvint & convertir.son mari. * Ma mére élant en
dge, dit St. Augustin, on lui donna un mari guelle
servait comme un maitre. Tout son: désir était.de le
faire catholique. Elleilui.parlait sans.cesse de. vous,
0 mon Dieu, non pasiavec la:langue, mais par-I'inno-
cence de ses meeurs ;- c’étaitle fard-quilarenditagréa-
ble 4 sonmari et.digne de ses respects. Elle souffrail
ses infidélitésiavec tant de patience, que :jamais elle
ne lui-en faisait.de -reproche. - Il était extrémement
porté a la colere;; or;.elle savail que pour gouverner
cet esprit,il'neifailait pas- s'opinidtrex. contre lui, ni
en faits; ni en-paroles.. Lorsque la fougue de sa co-
lére-¢tait passée, elle lui donnait souvent la raison
de ce qu'elle avait fait, si par hazard,il s’en était offen-
s¢. Siles damesde son quartier, dontles maris étaient
beaucoup plus. traitables, se plaignaient de leur mau-
vais-ménage, ma mere leur disait gaiement, en pre-
nant la défense.des coupables, que depuis.le jours,on
elles. avaient. consenti -4 leur “contrat de -marnage,
elles avaient passé le marché de- leur servitude ;
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gu'ainsi, il fallait se souvenir. de sa- condition et ne
pas gronder contre ces maftres.. . it - Tl
~t:Comme on connaissait lafdcheuse humeurde Pa-
trice, on s’étonnait de:ce qu'elle n’ayait jamais avec
lui de cesproces domestiques assez ordinaires dans les
ménages. Elle donnait la raison en:'indiquant: les
moyens dont elle se-servaitiet que j’ai fait-connaitre
B}us’ haut. Celle qui en faisait usage, s’én trouvait

ien. . - T A R A R
¢ Sa modestie et sa douceur:gagnerent aussi : telle-
ment lesprit de sa belle-mére que.les rapports de
certaines servantes irritaient contre elle, que de son
plein gré, elle dénonca & son fils ces langues mali-
cieuses qui-troublaient la paix de leur maisou. Pa-
trice renvoya ces servantes et promit une pareille ré-
compense 4 toutes celles qui-ticheraient; pour gagner
ses bonnes grices, de troubler leur honne 1ntelligence.
La derniére action louable qu’=lle fit pour mon ‘peére,
fut de le gagner A ’Eglise, - quelque temps avant sa
mort.” T
.- Une fois” le paganisme & peu prés détruit, I'Eglise
défendit & ses-enfants, sous peine de nullité, de con-
tracter mariage avec les infidéles. S
‘Quant-aux ‘mariages avec les hérétiques, si pour
des raisons graves, elle juge 4 propos de:iles permet-
tre, clle exige toutes les conditions qui peuvent. les
empécher de devenir funestes au'salut.::Voici quel-
(ues unes de ces conditions: 1o0°Que tous les enfants
qui naitront de ces mariages séront élevés dans la
religion catholique ; que la partie catholique: ne sera
pas conduite dans un paysou elle ne pourra pas pra-
tiquer sa religion ; 20 Que l'enfant de I'Eglise nené-
gligera rien pour rendre  catholique ‘son époux ou
son épouse. | . Lo SR
50 La violence.—~Celui ‘ qui'-enléve - une personne
contre sa volonté, ne peut se marier validement avec
elle. Cet empéchement est de droit naturel. Le
méme empéchement aurait lieu, si quelqu’un avait



— 393 —.

l'audace:d’enlever de la maison  paternelle, ou, de
cellede son tuteur, ou curateur, une personnen’ayant
pas l'dge de majorité, quand méme cette.jeune per-
sonne consentirait 4 son.enlévement. ..o .. o

60.' L’honnéteté. publique.—Quand une personne est
flancée avec une autre, si-les fiangailles viennent,
se rompre, soit par-le veen solennel de - chasteté, de
P'une des parties, avant que le mariage soit contracté,.
soit par le mutuel consentement, soit-enfin par l'al-
liance contractée avec une autre personne, on ne
peut se marier ni avec-le pére, ni avecla mére, ni
avec le frére, ni avec la sceur-de: son fiancé ou de-sa
fiancée, et le. mariage ainsi contracté serait nul. Mais
cet empéchement ne s’étend pas au-deld du premier,
degré.: I'Eglise. l'a établi afin:-de donner une. juste:
idée des promesses faites & une personne et d’empi-
cher des engagements inconsidérés. ., - :

70 L'alliance.—I] y en a de. deux sortes : celle:qui
est contractée par.le mariage, et ‘celle qui est .con-
tractée par le sacrement de baptéme ou-par.celui de
confirmation. L'empéchement qui provient:-de I'al-,
liancé contractée par le mariage, consiste en- ce
qu'un mari est allié & tous les parents de son épouse;;
en sorte qu'aprés la mort de 1'un ou de l'autre, ils ne
peuvent se remarier avec leurs alliés - réciproques,
Jusqu’au:quatrieme degrésinclusivement, sous peine
de nullité du mariage. - . S TR
. Lalliance spirituelle constitue empéchement en-
tre - celui ou .celle qui-baptise. et . I'enfant baptisé, ct
ses pere et mére ; en-sorte que la personne gui.a
baptisé ne -peut se, marier ni avec I'enfant, ni"avec
le pere ou avec la mere de l'enfant ; le méme. em-
Déchement existe aussi entre 'enfant baptisé et. son

arrain-et sa marraine en sorte que ni.le parrain - ni
a marraine ne peuvent se marier- avec. cet .enfant.

Le parrain et la marraine, . contractent aussi une
alliance spirituelle avec le pére et la mére: de ’en
fant haptiseé. .



-394 —

~“L'église ‘a établi cet empéchement,” pour nous
faire -comprendre que-ceux qii ‘portent iun - enfant -
sur-les fonds du baptéime sont vraiment ses:pere et
mere: spirituels.- Bt-¢’ést‘pour'rendre -ce-titre’ res-
pectable - et faire accomplir avec:soin'les obligations
sacrées qu'il--impose; quelle -défend &'cenxiqui ‘én
sont” honorés, toute alliance 'avec leur-fils spirtuel
et'avec'ses pere et mére selon la chair.'” <7
T (A continuer) o

“Nous lisonsidansla, Fémme Chirétienne »-- " -
“Lé-principal organe-des catholiques'anglais -confir-
me'l'esprance quelon'a ddansle monde entier de'voir
les“anglicans -accneillir -“favorablement Pin'vitation
queleur a'faite' Pie ITX:de se réunird I'Eglise catho-
lique. Voici comment s'exprime le Weekly Register :
%Sans’avoir-la prétention ‘d’étre prophéte, nous
croyons (qu’avant que le Concile général ait -terminé
ses délibérations, un tres grand nombre d’anglicans
rechercheront'et trouveront I'inion avec I'Eglise. 1l
devient. chaque'jour'de ‘plus en’ plus'évident que:le
parti de ‘1'Eglise -@’Angleterre qui a des teridances
catholiguies ne peut-pasrester plus longtemps séparée
de nous:La letiré de M.’ Mossman au ‘Rév. Dr:' New-
man, publiée-dans le -dernier numéro -du:Mornth; en
fournit une nouvelle preuve. Bien des choses, que cer-
tains-anglicans cdnsigérai'en‘t, il ya 'un ‘an, comme
gtant'des obstacles insirmontables a une réunion:avec
Rome,, sonl - maintenant ‘adoptées par eux’.comme
faisant'partie ‘de' leurs:croyances. Onne vit jamais un
plus grand -exeinple que  celtii-qui est “offert ‘en ce
moment'par-le parti”avincé de” I'Eglise anglicane,
de personnes entrainées en-quelque sorte malgréélles
vers-la‘verité, et’il‘devient certain'qu’elles neé:peu-
vent pas's’arréter au point’ ou elles sont- arrvivées.”

‘La Divine Providence :avait- tout préparé pour-ce
grand événement de la conversion de "Angleterre,.
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et'elle suscite'a-point un’saint: et z&élé pontife pour
recueillir-ce précieux héritage au.moment:opportun.
On peut juger des progres que le catholicisme a déja
fait en. Angleterre. par: l’eatrzut ‘suivant d'une. lettre
écrite-an’ F’;ancazs o

¢ Londres compte 200 000 cathohques Dansle seul
diocese de Westmmstm il se fdit -enviren 1,500 ab-
jurations par:an. Des eghses se bétissent. de toutes
parts...Le. curé de’ Kensington fait construire une
vaste eghse dont le devis se monte & 400,000 francs.
Les entreprises, s suscitées par le zele, auxquelles on
n'aurait pas 0sé pense1 il y a trois ans, s executent
comme par enchantement. Mgr. Manning a pu ache-
ter, dans la cité, méme de Westminster, aupres de
Pancienne abbaye, trois ar pents de texre pour batir
son archevéché et sa cathédrale.

“Un aiitre signe de ce progrésest 1a’ mulhphca—
tion' des écoles pout les enfants pauvres. Depuis 1866,
il y a éu vingtsix écoles nouvelles. Dans le leGGSG
de Wesl'.mmster 13,000 enfants fréquentent nos éta-

. blissements. Les catllohques qui sonit généralement
pauyres, ont pu fournir (,nvn'on 350,000 fr. pom l’en
tretiérn des écoles.” ‘

Histoire d’un superbe festin, avec l'art préciéux
- de faire tous les jours un superbe diner.
~En' nous-ne. savons (u ‘elle année, ‘dans un:jour
de ‘honne -humeur,  un:magistrat d'Amsterdam,
aussi: important qu’honomble eut lidée. de.réu
nir dans un-méme festin les trente. six principaux
personnages de:la ville, avec leurs femmes et lI:aurs
enfants: :Les invilés, fidéles au rendez-vous,. se - pl(,-
sentérent au nombre:de cent cinquante. : ’
Lorsque tous, parés de leurs plus beaux hablls el
‘[recautxonnés de leur plus- fort appétit, furent dis-
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pos, on'les introduisit .dans le lieu du festin.:. La
salle était”splandide. .De: ‘gros lustres chargés. de
bougies ‘de premiére qualité,-répandaient ;des. flots
de lumiére.et plongeaient leur feux: étincellants ‘du
sein des verres de pur cristal. De magnifiques va-
ses, espacés.sur la-table, : disparaissaient:sous des
gc1bes -de flears charmantes T e

* Les convives prirent place et pendant qu 'ils - pré-
ludaient aux joies du festin par les rires “et'les-bons
mots, on apporta le premier service. ‘Tout a-coup un
grand silence se'fit, les pliysionomies s’assombyis-
sent, les figures sallonfrerent ‘Pourquoi ce change-
ment sublt ? Revarnez sur la table et vous verrez
que ce premier servme ne se compose que de beurr
et de harengs.

Les honorables 1nv1tes habitués'a me1lleure chele
et outragés jusque dans Jeur appélit, ne’ savaient
gils’ devalent rire ou se facher. A la ﬁn 1ls firent
bon estomac contre fortune; et mszrel ent da beurm
et des haren"s : S

Lorsqu'ils eurent ﬁm ce qm ne fut pas long, on
enleva le premicr servxce ainsi que la premiére nap-
pe. Alors, chaque invité trouva devant lui , piqué sur
une nappe de soie, avec une-épingle de dmmant un
petit bullet sar lequel était écrit ces mots : Clest e
mangeant dw beurre et des harcnns, que les ]Iollanclals,
nes bons vieux péres, ont acquis leur gloire et lewr for-
tune.”

* Onapporta le second service. Il se. composait de-vian-
des solides, mais grossieres. - Les conviés firent hon-
neurs 3 ces mels, ot leur faim §' ‘apaisant,ils recom-
mencerent A dtre joyeux ctspérituels. Lorsque le beuf
et le porc furent délaissés, on-enleva - le second - ser-
vice ainsi que la seconde ‘nappe. Alovs; sur-la- troi-
sieme nappe, qui était de toile finc damassee chaque
-invité appergu encore un-billet attaché avee une épin-
gle d'argent, €t portant ces mots 1 ¢ Cesten: ‘mangeant
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des viandes grossiéres que nos anéétres.ont conservé lewr
fortune. et leun;:santé.”. . e

Chacun méditait sur la haute sagessé des petits
billets, lorqu’on apporta le troisieme service. -Impos-
sible de-le décrire. Tout ce que la science, le génie
de la cuisine onit inventé se trouvait 13, fumant, em-
baumant, appétissant. Ge n’était que mets rotitset
plats sucrés, ‘que,giteaux en dome, que colonnades
en friandises.. o : T

‘A la vue de tant de’ beaultés culinaires, les.convi-
ves tombeérent d’abo.d dans le silence de l'extase ;
puis, toutd coup, dans un élan d’admiration, ils
s'exclamérent avec bruit et. poussérent un:hourras
trois fois répeté. Nous ne voudrions pas trahir le se-
cret honteux de leur criminelle gourmandise, et ce-
pendant, pour dire toute la vérité, nous devons dssu-
rer que, pendant trois heures, ils se livrerent aux
exces du troisieme service. _ .

Lorsqu’ils furent repug, on enleva les débris et la
derniére nappe. Alors, les convives n’eurent plus
sous les yeux qu'une vieille table de bois, cassée,
moisie, rongée des vers et des souris.

Sur cette table, devant chaque invité, encore un
pelit papier, mais terrible petit papier. 11 était cloué
avec une pointe de fer et portait : « C’est en mangeant
du beurre et des harengs que nos ancélres ont acquis
lewr gloire et leur fortune; c'est en se nourissant de
viandes grossiéres qu'ils ont conservé lewr richesse et
leur santé. Chers invités, n'en doutez pas, nous perdrons
tout, santé, richesse. et: gioire, st nous continuons @ nous
livrer ainsi auz abus de la table. - o

Amis lecteurs, comme nous, vous n'en é&les:pas
sans doute au luke superflu du troisieme service ;
gardons-nous de nous plaindre. Nous ne ruinerons
pas.notre santé, nous ne perdrons pas nos fortunes,
petites ou grandes. Si vous en étes auy viandes gros-
sieres, tant mieux ; ces viandes solides.ont le privi-
lége de nourir, en épargnant la fortune et la santé.
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Que si vous n’enétes qu'au premier service, confian-
ce et courage ; c'est en mangeant ‘du beurre et - des
harengs queles Hollandais ont acquis 'la’ gloire etla
I‘i(}hesse.f' .‘.n-..,._. ',:‘,1-_ [ et ", : .. ) : ' .
En'commengant, nous avons pris 'engagement de
vous donner le précieux secret de faire'tousles jours
un:bon‘diner, nous allons dégager notre parole don-
née. - Receiillez*vous et écoutez de vos:deux oreilles.
- (Généreux avec vous, parce (ue nons vous avons en
hauteestimie, nous ne vous.vendons pas notre secret,
mais'nousvousle donnons. Le moyen infaillible de
faire'tous les jours un bon diner, c’est de lravailler. En
effet, suivez bien notre démonstration : Pour bien di-
ner, il faut ahsolumeiit deux choses, de Pargent et 'de
Pappétity or; par le travail on gagne de 'argent et de
Pappétit ; donc-pour bien diner, il fauit travailler. Per-
sohne au monde; fut-ce le moraliste le plassévére, on
méme le cuisier le plus illustre, ne pourra contredire
cette maniere de préparer son repas de chaque jour.
~:Voila notre parole dégagée:; et un'grand et utile
secret'de dévoilé! e B

Remide - infaillible contre Phabitude du blas-
S o phitme.. -

- La Gazette des familles canadicnnes a déja entretenu
ses=lectures de ce vice déplorable, de ce péché sl
grave;, qui-n’est; hélas ! que trop répandu dans notre
pauvre:Canada, ainsi que des chitiments que: Diew
lui réserve. Aujourd’hui, notré but n’est pas-de rc-
venirsur ce triste sujet, mais seulement de donner,
sous forme d’histoire, une recette infaillible pour cor-
riger1a:malheureuse habitude du blasphéme, pour
.ceux qui ont eu le malheur de la contracter. ‘

-+ Quand on parle du blasphéme, il ne manque pas
-de .gens qui- disent en soupirant : ¢ Oui, Monsieur,
vous avez raison, ¢est mal, c'est trés-mal de blasphe-
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mer ! G'est oulrager'le -bor Dieu et T'oulrager graiui-
tement ; mais, que-voulez:vous! ‘c’est :plus for: :que
nous ! 'habitude en est prise et'je ne puis‘plus. m'en
corriger: Je voudrais bien ne ‘plus blasphérmer, mais
Je ne’puis pas. - R AR

/A ces persorines, voici notre réponse : Ecoutes Ihis-
toire que nous allons vous raconter et aprés lavoir
entendue,vous nous direz, la main sur la conscience,
si I'on.ne peut pas-se corriger du blasphéme. conime
de tousles autresjvices. - . 0
11y avait une fois un brave général,. qui.- n’avait
jamais.reculé devant. ennemi, mais qui. n’avait:ja-
mais-non:plys, reculé devant un juron et quels ju- -
rons L.grand.Dieu !.;Non pas i .faire reculer.une pro-
cession, mais 4 faire reculer. un..régiment.” .

:Ce. général'se fit vienx eti perdit la :force, la santé,
lactivité "du jeune 4ge;-mais il..garda Phabitude .de
jurer. Cette habitude:le tourmentait,'le digne -hom-
me, car il avait conservé dans le.fond.du :ceeur : des
sentiments chrétiens, que .1'4ge et- la souffrance
avaient ranimés ; il voulait.revenir 4 la:pratique de
la religion, et cette malheureuse -habitude .éfait.un
dernier obstacle .qui le séparait encore du-bon :Dieu.

Sur ses entrefaites, il fut atteint d’une violente
attaque de-goutte qui- le fit:cruellement souffrir et
qui Pobligea:d:des soins continuels, -pendant . quel-
ques jours. Il se décida donc & demander une-de:ses
saiates religieuses qui se consacrent avec un si .ad-
mirable dévouement au soin- des malades, et, :le:soir
méme,la:honne 'sceur était installée .prés:dufau-
teuil du vieux:général. C T .

Celni-ci ne tarda pas, selon son habitude,.314cher
urr-gros juron-des plus robustes et .des-mieux : condi-
lionnés; La bonne sceur faillit:tomber &:la renverse;;
car dans .son.couvent on - avait I’habitude de: parler
2 Dieuid’ane maniére : plus .respectueuses. Néan-
moins, comme c’était .une:femme : de: lite, ellé se x¢:
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mif, 4.I'instant, méme, et; gronda le brave général,
comme ces saintes filles. savent. gronder

e vieux. 1ui.dit, en faisant 1ine grimace qui n eta1t
rien moins qu’ agreable Que voulez-vous, ma bonfie
seeur !'je ne puis m ‘empécher de jurer,, mes levres
et ma langue ont pris ce mauvais pli, il y'a déja
trénte; ans, etj'ai beau fa1re Je ne Dpuis le fane dis-
para1tre. Uy

Allons’ donc repnt la‘sceut “en 'souriant, jai’en-
tendu'dire e 'le mot 1mp0551ble n’était-pas frangais.
In tout cas, ce n’est pas un mot- chrétlen quand 1l
sag1t d’un'devoir‘d accornphr ;

Tener, général; si vous' voulez.seneusement ‘vous
cormger ‘de. votre vilaine’ ‘habitude, ‘je *vous- assure.
. que vous y' parvmndre7 VOyons-le, voulez-vous 7

— Lt certainément’ je le veux.:*:

~— Me! promettez vous de vous soumetire aux pres-
criptions’ que'je: vous proposerai pour guérir votre
ime, comme vous.vous' soumettez a celles du médécin
pour guérir:votre corps Co

r—dJevous le promets

{— Eh'bien ! voici ce que je vOus,or donne, comme -
scul et unique remede. Chaque fois quil vous: arri-
vera de juier ou de blasphémer, vous me donnelez
une piastre pour mes pauvres. .-

I-—="Une:piastre, par juron:! s'écria le "eneral el
bondissant sur son, fquteml mais. vous. voulez me
roinér;:ma seur}: | T

;- —Non, général; je-ne: veux pas vous rmner mais
vous ¢orriger’; d'ailleurs, vous. m'avez donné votre
parole et'je ne vous la rends pas. Pllls, vous ‘n’aurez
yuwd ne pas jurer, et alors vous n’ aurez m,n—h payer ;
-cela-dépend. de vous seul.!

"Ne:jurez pasi ne'jurez pas ! cht bien. a1se A dire
pour vous gui priez du' matin:au. soir. Ces pauvres
rehgleuses, ¢a connait'la force ‘d’une ‘mauvaise ha-
bitude comme <je connais les habitants de la lune!
En voiliun:remede hien'trouvé, allez ! Donner une
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piastre . chaque juron!Mais vous, voulez donu, me
faire mourir sur la paille! . .

Le bon général en débita bien plus lon et en, ter
mes assez rudes, mais il avait donng sa: parole,,et un
véritable m1l1ta1re ne sait pas la retirer::: .« il
~ Voila donc Pessai qu1 V& .commencer;: Une dou-
leur ajgiie arriva tout & coup et sans s'¢éire fail; an-
noncer. -Quelle horrible grimace eile lui fait, faire!
Mais plus horuble encore. est le Juxon qu ‘elie; lui:ar-
.Iabhe' o : ot

11 . avait, encore la derniére syllabe entre:, \les
dents que déjd, la Sceur a-la main tendue vers. Tui,
et lui dit:d’un ton d’autorité :—Cest une: piastre que
vous me devez, général,.on mettez-vous votre argent ?

Le pauvre général avait bien V'envi de.l'envoyera
tous; les diables, mais il se . trouvaifassez . -endetté
pour le premier: coup7 il prit, donc le-parti,.de; slexé-
cuter de bonne grice.et. tendit, la clef- de. son :se-
crétaxre, sans lever les yeu\ Mals, _pendant que la
Sceur prenait la somme qui revenait a-ses pauvres,.le
malheureux patient se.grattait la téte et murmurait
entre ses dents : Pauvre dindon que je suis! JJavais
déja oublié la convennonl Une aut1e foxs on ne.m’ ¥
prendra plus.. . . ... ERSETI

Une demi-heure aprés, une seconde attaque drmve
encore. 1’1mp1'ovxste et saisit-notre Lomme,;si--trai-
leusement, quelle- lui;.arrache un second - juron.i
faire dresser les cheveux. Mais cetle fois, le.: général
walla pas jusqu’au-bout et s’arréta tout.court,au trois
quarts.de sa route,.en pensant i la piastre qui- allzut
encore luiéchapper.- . .- STICIE

Neanmoms, comme le plus gros Sétait fait. enten—
dre, il fallut encore s'exécuter et payer lc pm\ con-
\'enu il e

A la troisiéme attaque, le général qm trouvzut que
dix chelins. perdus étaient assez; .pour ce- soir-Ja,. se
contint si. .bien, qu’il commenga.-a: peine-la ! pre-
miére syllable du fatal juron.
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A la quatiiéme atteinte, il ne dit plus rien dutout
et se contenta de joindre les mains en gémissant.

Le-lendemain, le surlendemain, il' lui arriva bien
encore de s'oublier de temps en temps, mais comme
il payait cher son oubli, les jurons s'éloignérent de
plus en plus'et le'quatrieme jour, il ne jurait plus
dutout:‘ . I o

- Il'avait perdu six piastres, mais il avait.en-retour,

remporté une éclatante victoire sur une vilaine ha
bitude, et les pauvres, y avaient trouvé leur compte.
: Quefqnes temps apres; il se_confessa en brave sol-
dat qu'il était; et depuis ce moment; il répave ses
blasphémes en pronongaii-souvent les saints noms
de Jésus, Marie, Joseph et sa-conduite est tellement
édifiante, quon  croirait plutdt qu’il a passésa vic
dans une cellule de carmélite quie dansun camp.

Dans uneautre circonstance; voici Ie remede qui
fut employé pour corriger un autre blasphémateur.
Un:prétre & qui il ra¢onta- combien il était esclave
de la-malheureuse habitude de-blasphémer, lui dit :
Mon ami, voulez-vous vraiment vous corriger ?—Sans
-doute; dit le malheureux, mais, c’est inutile d’es-
saver, ¢a serait peine perdue.—Non, non, réeprit le
prétre, seulement le reméde est un peu violent, el
siivous: &tes- assez courageux pour Lemployer, je
vors.promets: que: vous serez corrigé avant deux
joursi—Mon pére, reprit le blasphémateur; en profé-
rant un juron de bonne taille; un homme doit étr:
un homme, et je suis prét & tout:—Eh ! bien, dit le
prétre, chaque fois qu'il vous arrivera-de jurer ou
de Dblasphémer, vous vous mettrez le doigt sur-la
flamme d’une chandelle pendant une -seconde. T'es-
sai.fut fait, il fut fructueux, et deux jours plus tard,
notre blasphémateur était entierement transforme :
car son remede lui avait fait faire de si sérieuses
réflexions sur les peines du' purgatoire et de U'enfer,
qu'il ne voulait plus:méme commettre un péché: ve-
niel de propos délibéré. '



Que-prouvent ces‘déiiv exemplés,- chers lecteurs?
Que P'on peut ce que Yon.veut,quand il sagit de
devoirs a remplir et de vices a corriger. L vrocrnene
comme le hlaspheme et comme toute autre mauvaise
habitude, voir méme celle,des vaines parures; que
‘pour 'y parvenir, il‘ne faut'qirune: chose" avoir aussi
peur d’offenser Dieu que de, peidre! e piéce de-cent
centins, et craindre autant l’en I‘en- qne la ﬂamme
d'une lampe

Le sourire dass la mm_"_i: &

Un pieux. v1ellard touchzut a ses deJ me] smoments,
ses-enfants et ses;petits-etifants élaier :rangés.autour
de son lit- Ge moribon semblait-dormix: eba trois we-
prises un-sourire passa.sir-seslévres. Coni

Ses.fils:lui ayant demandé la cause’ do ce ‘sourire,
le vieux pére. repondit : ¢ Ta pramiti e fois toutes les
joies de ma-vier revinrent'd'ma pensée;.et jeine puis
m'empécher de.sourire; en’son geant que leshommes
comptent pour. quelque chose des ple isirs de si courte
durée. -

La seconde f01s, 3C. me souvul., (]e toutes 1es
souffrances de.ma vie; et je’ me’ réjouis-de. penser
(qu'elles;avaient perdu leul's» (,pmes el que la- S&lSOl]
des roses; commengait.:

La troissieme fois, -je pensii A Ln mort et Je ne
pus m'empécher de soume en voyant:-les:. hommes
craindre-cet’angé que Dieu 1nus envoie : pour nous
delivrer--de nos. souffrances -el. nous appeler au
bonheur éternel.
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Lamere Marie de PIncarnation, Ursuline,
. Do BME.ARTICLE.

Y SRR T S & R A S PR DL L PR S .
:..Nous ne dirons quequelques mots de la:- maniére
dont Ia servante de Dieu'se conduisit au noviciat des
Ursulines, etnous nous bornerons -4 citer lesparoles
de son fils. ¢ Elle agissait avec lesnovices dit-1l, dans
un esprit de simplicité qui ravissait tout le monde ;
elle était plus enfant que ‘'ses enfants mémes, mais
de cette simplicité évangélique et de cette enfance
sainte et innocente que le Fils de Dieu recommanda:t
a ses disciples lorsqu'il leur disait : S¢ vous ne deve-
néz.comme de ‘pelils enfants, vousn'enirerez pas: dans le
royaume des Cicuz. Car; oubliant son dge, seslumiéres,
son talent: des-affaires; /1és:communications ‘extraor
dinaires qu'elle avait avec::Dieu; ‘et son: expérience
deschoses spiritueles, élle vivait avec ses jeunesfilles
comme si elle efit &té1la plus:ignorante de toutes. ”

Elle 1it profession le 25 Janvier 1633. Son fils ‘vint
de Renries pour y:assister; il se montra beaucoup
plus résighé,; qu’il n’avait fait jusqu’aux approches
de cette cérémenie : car, il venait de lui donner 'les
plus: grandes inquiétudes- qu'elle-eut peut étre res
senties & son’sujet: Voici comment lui-méme raconte
cet incident en :se servant-des écrits de 'sa ' mére.

« Cet enfant dont le recteur-du collége ‘avait jus-
que 13 rendu de bons témgoignages, se ‘laissa tout-d-
coup entrainer par d'autres éléves de son dge ;il ne
voulait plus travailler et montrait desi’ mauvaises
dispositions que T'on se crut un moment dans -la né-
cessité de le renvoyer. La pauvre mere fut accablée- 2
cette nouvelle, pensant qu'alors la communauté des
Urselines la renverrait elle-méme pour qu’elle pril
soin de son fils. Mais enfin les choses s’arrangérent,
sa s@ur ayant pris I’engagement de le prendre chez
elle ¢'il était renvoye ! ”
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Les choses..s'étaient, ainsi passées,  continue, don
Claude, cet incident, ,n.’empéfﬁl_a .pas., sa. profession,
Les religieuses qui étaient. ravies des, exemples, ad-
mirahles de vertu quelles lni voyaient pratiquer; la
regurent comme I'un des plus riches. présents que
le Giel puit leur faire, Pour;elle, il:semble. qu'elle:ne
puisse trouyer d’expressions-propres i .exprimer son.
bonheur.; ... " oo G0 Lt 1 A

-« Notre-Seigneur;. dit-elle, me donna,.une telle . di~
latalion, dejoie, quil .me serait, impossible de...l'ex:,
primer, ,  aurais cru volontiers:qu'il n'y avait;, plus
de croix polir moi, tant je. me. sentais ;unie, étroite-
ment. et tendrement . attachée.:a. la. divine - Majesté.
Mon dme recevait . une, impression damour si déli-
cieuse qu'il est impossible de I'exprimer.» ... .-

-Mais le bonheur, méme, et pour. mieux dire, sur-
tout celui des sains, est jamais de longue, durée
sur la terre. « Je ne fus.pas  huit jours en..cet état,
dit-elle, que me voild replongée dans 'abime de mes
croix. Il.me semblait que.. toutes les créatures ;de-

vaient m’avoir en horreur,:a cause  de.ma .méchan-,
ceté.: Je; croyais,que toules.mes . seurs, voyaient
mes fautes aussi clairement. que je les . voyais ..moi-,
méme ;.et dans .cette pensée, je ne. paraissais;en
leur présence.qu’avec honte et -confusion. : J'offrais
tout cela 4.Notre-Seigneur, et jentendais une’, yoix,
qui me disait : Cherche encore  te faire -mépriser.;
aspire & te.plonger dans I'oubli.de toutes les, créatu-,
res autant quiil te sera possible.y . ... ..
Cesthien 14, en effet, la.manié

est bien iere dont Dieu..con-
duit les Ames qu’il destine & une. grandesainteté. ;...
Voici comment elle,racontgelle:méme- la cessation
de ses épreuves. « Un soir;que je me promenais par
obéissance dans,une allée du jardin, trés-intimement
unie & Dieu, je me sentis fortement pressée de m'ar:
réter pour- lui demander: pardon’ du-fond ;de-mon
ceeur et lui faire une nouvelle promesse. de fldélité.
Au méme instant toutes mes -croix et mes peines, in-
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teneures s evanoun'ent Pétais comme si‘je'n avals
rleﬂ’eprouve de'tout’ cela, ‘sentant m(,me un : /rand"
acCroissemenit de’ paix. intérfeure’ 5’1"~ ‘

“Toutes lésidmes’ que r.[)1eu’a Elevées a une’ haute
saihtgté onl'passé ‘par desalternatives de’consolation
ét'del’ peines intérieares, de'joles' ‘et 'de’ douléurs.~Ce
soiit eomme’des jours’ et des” nuits, " des’ prmtemps
agréables et des hivers mgoureux, des travaux péni-
bles et'des’ mofiients dé répos’qui’ se’ ‘suceedent; en
attendant lalbienheuréuse etern1té ou’ bnlle un'jour
gang déclm,-ou le l)rmtemps,( Te: repos, ‘1a joie 1&"hon-
heuris ns melanges ne’ Hiniront-! jamais: ' Lies Vicis-
sitides: d’101 bas, nous’ fontlcomprendre qite- ‘Moys ne
sornines ; pas ‘dans une demeure stable: “Comme rien
de ce qui nous-arrive' n'ést durable, irienne ‘doit
ngus-attacher ni fnous decourager ‘La Tapldlté avec
laquélle ‘nous yoyons' dlspara1tre ‘la Jeunesse, ‘la
santé souvent ,la‘fortune et’la: vxe’“elle—meme, ‘NOUS
procure un*hautiet ‘salutaiye enséignement ;'mais
rien n'éclaire’ et ne'fortlﬁe les liimes, surtout celles
des saiiits, ‘comme’les’roix., -

i Dafis loutes mes: croix, dit Ial ’Mere’Marle je re-
conhaus' le’ grand’ amour ' giie” "Notre: Selnneur ‘me -
poitg's-je vois' combien ellés'me-sont” utlles et &-quel
pomt\‘]e ‘dois! les-chérir ; carc’est’parce . ,moyen que
ce (dlvm'SaLveur me - fait - ¢onnaitre.ce qu iy aten
moi'de:dé ectrueui ‘et lde” ‘contrire- ’a. ) 501’ amour.
C’est:1é profit que jen retlre commie’ “auss1 ‘de mou-
rir & mes senuments ‘et de” 1me -défairel’ a’ 'quelque
prixX que: 'ce smt de'"tout ce: qul peut Lme ‘retarder
dans-ma‘ Course, - “Quand " je v01s ma’ Hature* mor-
tifiéé et privéeids’ ‘ce rquelle” ‘aime, ¢ ést’ ‘alors “que
mon iAfieTes -'satlsf;ute :J€ prie-de nouveau ‘Notre-
Se1 ’éurlde e traiter.avec rigeur, et’ de m ‘amener
d'n’avolr e v1e1et de sentiments: (Iue pour Tui, -Je -
vms‘e 'b1en ‘alorsla’ nécesmté ‘de‘ce” detachement et
l’uhpossxbxhté dy irfiver pariuifié autre voie ‘que -
cellede-la’croix, que'si* lon” me" idonmndit & ¢hoisir,
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-ou les plus grandes. consolations spirituelles, 10u
toutes les:croix qui ont pesé. sur.moi,:je. prendrais
celles-ci-avec-amour,: bien .qu’elles aient 6té. :trés-
nombreuses: et tellement-ameres :qu'il: m’a- 6t . im-
possible de fajre. connaitre, la :milliéme. partie: de
cette amertume, faute d’expressions pour: rendrg ma

penséesn . - ST i e

i oo Quatrieme Article. . o
R L T A FIE ] LR L S P Y S P
Les -personhes du_ monde, presque. toujours occu-
pées des pensées:de.ld derre, ne  connaissent! gudre
l'action de Dieu sur les dmes. Elles ne-sont.pas sans
éprouver. de.temps & .autre certaines touches dela
grice, mais comme elles’y-- font peu..d’attention, ces
impressions.sont vite effacées, oubliées méme; et elles
demeurent sans résultat. De: 14 une persuasion: qu’il
en est ainsi pour tout;leimonde; et que: Iaction de la
divine ‘Providence. est toujours. insensible et ina-
pergue. Il y a en.cela ung grande;erreur.: De méme
que:les rois de la terre ont.des confidents secrets aux-
quels ils: communiquent'leurs pensées,'des hommes -
quils initient & leurs projet et .qu’ils préparent-pour
en faire. des instruments dans l'exécution de 'leurs
entreprises,; de méme . Dieu  se-:découvre A certaines’
dmes d’élite et il Jeur fait connaitre’les desseins. de sa
miséricordieuse sagesse:d .leur égard. Clest:ce.qui
nous.explique la vision:suivante que. raconte-la Mere
Marie de I'Incarnation..;; seisi -r: 'l :uc
“ Une nuit, aprés un-entretien familiér.que javais
eu avec Notre-Seigneur, je me trouvai-dans un;songe
avec une'dame ‘séculiére ;- 1a prenant par.la;main je
Pemmenais avee moi &grands:pas-¢t-avec: bien _de‘i_a
fatigue, parce que nous:trouvions:des :obtacles, trés -
difficiles qui s’opposaient;-notre passageetnous em-
péchaient d'aller ou nous-voulionsarriver,.sans con-
naitre toutefois ni ce liew ni le:chemin. qui y.condui-
saif.

ceer e eyl
seanye s erle
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i:vJe*franchissais:pourtant tous-ces- ‘obstacles. Tirant
aprés'moi cette bone: dame, ‘et :nous “arrivimes i
une'helle place, aTentrée:de laquellese trouvait un
‘hommié vétii de blanc; avec lesidehors sousilésquels
on représente ordinairenisht: lescApdties. tSans “par-
lexi ilime/fit:corprendre sque “Cétait 14 Je 1 liew o
nous devions aller.- Ce lieu était ravissant, vle -pavé
ressemblait & du marbre-btanc ou de Yalbitre, ci-
menté d’'un beau rouge. En'avangant, je vis 2 gau
che une petite église de marbre blanc, d'une belle
arcHitecture, et dansune espte de siege placé sur le
faite.de ‘cette église, 14 sainté Vierge tenant zson. pe-
tit‘Jésus ‘entreises brasy:Onz apercevait ‘de ;13 une
vaste contrée pleine: de moiitagnes gt-de/vallées, o
tout était couvert de broufllards 6pais; excepté” une
petité maison qui était Léglise déice’ pays: =1
- i Lassainte Vierge hw(gai'ufﬂfabordla-uksij'linsensl-
‘ble!que le:marbresurleguelcelledtaitodshiss; -regar-
.Qait ¢e pdys aussi digne, ¢ lcompassions qu'ili-était
‘propre ‘3 inspirerllefitoi; Emportée pat iin‘élan:d’a-
mour; je-courus vers cetteldivine:Mere;-éteridant les
‘bras vers-elle et-ayantitout'd:lafois leidésir-et Pespé-
‘rangé:"d'obtenir! quelquel grice:sElléiregarda: son
*bénit enfanti ibme semblaitique;:sans parler; elle lui
: commuhiqiait cquelque 'chioser r@important; :iqu’elle
Jilparlait:de e tpaysiet) de’ moil et - qirelle *avait
iqualyue-désSeinia wion SujetssVoyant iquelle: par-
Jait’ dez! moijt mon Loyt stenflamhait rde plus en
plus; alors elle me baisa. paxicitois:“fos] AS cé:mo-
ment, mondmegressentitijenpsaisiquoii de divin qui
“latmnit dangmne/pait sy, bupheur:-inéxprimables.
-La'beauth del dette divine;:Meresétait si:ravisantey que
sl'impression’ gu'eHerfitisurmbi me: s'est; jamais- affai-
ibliezFennbrréveillab de:mbm: sommejl; qui; &tait-fort
1l6gerset yétaissis transportée pari)effet dps:délicieu-
ises carosses/dersmon augustoMere, . gD Senr fallut,
-geu‘- qué je'ngitourussé pavle monastere pour le dire;
p chacum{ de nos Meres et de nos Seurs.
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“ Jene savais point alors pourquoi j'éprouvais
tout cela. Je m’avais.nulleidéeéni-de cette grande con-
trée que j'avais vue, ni du lieu:ol m’avaitintroduite
celui qui  paraissaif ‘en - étre  le . gardien: J’ignorais
pourquoi la:Sainte Vierge m’avait'accordé de si-dou-.
ces marques de:tendresse.. Toutes ces choses étaient.
pour mol un mystére incompréhensible, parce qu'il.
n’'y eut pas une- parole de dite. Mais ce. que je ne
pouvais.comprendre alors me devint trés-clair. dans
Ia Suite. ‘ ) . : T R :

4 Voici: d'abord l'effet que produisirent. en: mon
ime les baisers de la Sainte Vierge. J’avais toujours
eu depuis ma premieére enfance une inclination pour
travailler au salut des dmes, et ce fut 1& ce qui me.
porta-plus tard.d -entrer dans 1'Ordre des Urselines.
Bienque cette disposition ait toujours fait ‘des  pro-.
grés en .mei, il .’y .avait pourtant rien en:cela
que ne puisse éprouver toute. personne - pieuse -qui
considére: le travail du salut -des 4mes comme, un
moyen de procurer la :gloire de Dieu; mais aprés
les baisers de la sainte vierge et par suite de 1l’onc-
tion qils Jaissérent dans mon -ame, ce zéle s'accrut
de maniére 4 mettre mon esprit comme hors de moi.
11 volait partout le monde pour. chercher.: les :Ames
rachetés du sang.du Fils de Dieu;il accompagnait
partout.les ouvriers évangéliques auxquels je me
joingnais pour les aider A sauver ces &mes abandon-
nées. A cette effet, je parlais avec hardiesse au- Pére
céleste pour toucher:sa miséricorde ! P

+ La:Meére Marie était alors chargée de l'instruction.
des novices et elle s’aquittait de cette emploie:avec
de tels fruits de grice et'de bénétiction que les reli-
gieuses qu’elles forma aux vertus de leurs saint état
firent des progrés étonnants etifurent aleur tour des
‘objets d’admiration : ¢’est qu’élle 'se donnait tout en-.
tiére a son emploi. Cependant,-quelque chose lui di-
sait sans cesse qu’elle était destinée d une autre ceu-
vre. ' '
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“ Dés mon entrée aux Ursuhnes, dit-elle, Jens le
pressentiment que la. divine bonté me mettait ‘en
cette:sainte maison comme en dépdt ‘et en un.lien
de refuge en attendant qu'elle disposit de moi: pour
d'autres desseins. Je rejetais cette ‘pensée’ dans la
crainte que cé ne:fif un piége du démon ma1s elle
me revenait sans cessés, ”-

-Nous voyons la:-deux caractéres qm rendent l’ac-_

tion de:la’grice incontestable et font que . 1’111uslon
est impossible :

10: Lia Mére Marie se défie:de:I'idée qui. lni v1ent
que Dieu a des vues extraordinaires sur -elle ; tan-

dis que-les dmes quisont I jouet de leur 01'nue11 et

de la tentation, se complaisent- dans..des imagina-
tions de ce genre et ne peuvent consentir a révoquer
en doute.le moins du monde leur pirétendue desti-
née d.de grandes choses. Si'le confesseur ou les su-
périeurs n'entrent-pas dans leurs vues, elles se per
suadent que le moment n’est pas venu et -que :Dieu
leur enverra d’aufres personnes : plus - éclairées.. ‘En
attendant, elles croient faire acte de grande vertu.en
se 1'é51gnant A dtre conmutes par des’ nmdes qm man-
quent de lumiéres.

20..Quand on est ainsi-le 1ouet de 1’111us10n et de
l'orgueil, on montre ou'au moins on:éprouve.du dé-
dain pour les devoirs ordinaires de sa position; on a
hate :de'voir arriver le . moment ou Dieu nous em-
ploiera pour des choses d’éclat; La Mere Marie au
~contraire se livrait aux fonctions qui lui étaient.con
fiées, comme si.elle n’elit jamais da en avou' d’autres
sur la terre. - - ST

‘Cela n’empéchait pas que la grice flt croitre en elle
de’ jour en jour P'esprit: apostohque qui devait-avoir
bientdt de.si admirables résultats. On en:peut juger
par.des piroles toutes.briilantes d'un zele dont D1e11
seul peut.embriser les dmes. - e

“ Mon corps étalt dans notre monastere mals mon
esprit qui était 1ié & celui de J esus-Chnst n’'y pou-
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vaif. demeuler enfermé. Il se sentait. transporlé dan,

le§: Indes, ali’ Japon,.én. Amenque,;en Orient,én Oc.
cident, dans 1les partiés sepentr' onales les -plus inac:
cessxbles, én; ur mpt, parfout ou'il y, avait.des.dmes
ralsonnables Sachaul: avec ung entlere' cemtude
d’un'cote,: que ces dmes appartenalent a Jésus Chrlst
qui Jes. avalt rachetees de son sang: prec1eut, do lau-
tre qu eﬂes etznent S0Us 1’emp1re des démons, j’ éprou-
vais dn sefitiment’ de. Jalous1e, je n'en, pouv‘}ns plus
]e langmssms,,] embrassaxs toutes ces’ pauvres, dmes,
j&'les fenais sur mon sein's je. les, Présentais. au Per

Eternel e 1ui d1sant qu il Gtait temps de fau:e Jusnce
4 mon Epoux, quil devaitse souvenir d¢ sa promesse
de lui donner toutés 165 nations en héritage.: J'ajou-
tais que ce divin Fils avait satisfait par Teffusion de
son sang pour tous les péchés des hommes et que
quoiqu’il fiit mort pouritous; tous ne vivaient pas en-
core ; qu’il s’en fallait de toutes les dmes que je lui
presentals el,que je les lui- demandais toules, pour
Jésus Chrlst aquielles appartenaient de droit. L'Es-
prit de gréce qui s'était emparé de-.moi m'inspirait
cette hardiésse et cette familiarité avec Diew, de.ma-
niére que rien ne m'arrétait; O Pere, que,tardez-
vous,, mnsqu iy asi longtemps que mon. blGll—&UIlé
a répandu:son sang? Je prie pour les intéréts de mon
Epoux; vous 1ui avez promis toutes les nauons, vous
tlendrez votre. parole. ..

Je voyais la Justice de mon’ coté et l’Esput qu1 §'é-
tait émpars de ‘moi me le. faisait, voir et me faisait
dire au Pére Eterinel: * Il est juste. que mon - Epoux’
soit le Maltre. ;Jien sais assez pour.le fajre connaitre
& toutes les 'n'a‘tibns .donnez-moi ‘une voixassez puis-
sanfe pour retentu' usqu 'aux extrémitésde 1a teme et,
dire au'monde entier que mon divin Epoux est dlgne
de régnet et d’étre aimé de,tous;les caurs.’ Puis, me
rephant sur moj-méme, je; me, trouvaxs en espnt par-’
mi des mulmudes k¢! imes qui ne, connalssant pas
mon Epoux ne i ‘rendaient pas leurs’ hommages;
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riais _]e 1'emp}1ssa1s ce devoii"'a leur, place ‘]e( 1es
etxe1gnals et’les’ plongeals daris 1 sang. de’ cet adora—
ble. Selgneur'et ‘Maltre. Pendant, ge ‘temps, jene pe1-
dais" pas’de‘vie; e’ Pére Eternel a qin je. (parlals en
faveur ‘dé son ‘Hils ¢ comme Si'J ‘éusse " 6té son, ;avogate
chargée"de lui fdire Tendre 5011 ‘héritage.

Tous ces flots de “14.grdce’ qui e)\cl'ment1 comme
ung tempéte de’ ‘261 ef*d*amoutr dans cétte-me’ arden-,
te' nous font vonniitre Gile, l’Esprlt Saint 's'ém paraib
delle Pour 14  DEépATer & Feavre a&osto’hque u Ca-
nada, ‘comme’ il s'empara’ des’Apoirespour les pré-
parer d'évangéliser ie monde G’étalt commé la Pén-
tecotede la Mére Marie de I'Incarnaiion, et nous al-
lons* voir, quels en, furent le’s fruus

tit

Lhronlfiué.

|.-‘ S e Tt e B Tt ‘.,x

'4H———!'!. v 2l

L, (hocesu des ‘Trois- waere‘s v1ent dé - VOu' des-
ceitdre ‘ddns 14 tombe un dé’sés pretres les plus dis-
tingués.'M: I'abbé Maurault, curé de’ Plerremlle est
décédé 1e cing- | qu’ présent 456 seulement 'de Cin-
qudiite et ans. Il em orte ‘avec lui les pliis pio-
fonds regrets dé ses’cnaflles et de ‘tous ¢Biix qui out
éu-deg’ rdpports iiibimes’ avec - lui.; Edclesxashque
pieuk autint’ i'éelairg,” il ne' sut Jamals mettre de
bornes a Pactivité de son zéle. "Les” sauvages Abe-
nakis doiit'il ‘nous a laissé une ‘intérressante hlstou'e,
pleurex t amerement la’ perte ‘d’tin pere qui, pour
stibvenir '3’ Jenrs” besoms spmtublb, s'imposa de
gr ranids sacrifices pour apprendre letr’langtie.

“La’ ‘sépultiire ‘a‘ew’lienle’ ‘Sept, au'milieu’ d'un
nombreux’ concoiurs de’ confréids, "de ses parmsswns
et de "cenx des pargissés env1ronnan£es Driin dgé”
ercore peu avance, il avait: cepevdmt parcouru une
lonhue cirricte,‘en cotlant 'des j jours’ pleins de mé-
rites. - Cormrile lé divin Pasteur des #mes, le modelc
de tous 1§ prétres, i a passé en faisant le bien. "
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- Nous assistions, mercredi dernier, le 6 ducourant,
dla distribution des prix .du Collége de I'Assomp- -
tion, en compagnie d’un grand nombre, de confréres
et d'une foule considérable. de citoyensdeé la paroisse
et des locatités environnantes. Diyers .discours:qui
ont été prononcés, quatre pieces dramatiques qui ont
été jouées, ont fort intéressé I'assistance et ont donngé
une jdée des efforts que font les -directeurs de cette
maison, pour faire progresser leurs éléves'dans l'art
oratoire. ... .. . _ L A UTRR R TSR

" Mais ce qui nous a interessé par dessus tout, et ce
qui a pu nous donner une idée de la capacité des élé-
ves, c’est une séance académique, pendant laquelle
quatre discours, aussi bien composés que..hien_débi-
tés, sur les quatre principales époques du christia-
nisme, ont attiré la plus profonde attention des spec-
tatetrs et enlevé leurs applaudissements. L

Que cette Institution persévere dansla voie ol elle
ost entrée, et elle aura bien mérité de son pays.

Danps notre dernier numéro que néus avions rem-
pli complétement d’'une chronique sombre, et .lugu-
bre, nous faisions appel 4'1a charité de nos compa- -
triotes en faveur de cing cents familles qu’un incen-
die désastruéiix a compleéferient ruinées. Nous ajou-
lions.a notre lamentable récit cetté réflexion : Dien
[rappe quelquefois une partie ‘d"une population pour -
réveiller I'esprit'de charité chez ceux qu'il épargne.
Si, dans le' désastre du Saguéray, la providence a
frappé les, uns pour attendrirle cotur des autres,
elle a aiteint som bt ‘et elle -a fait éclater des
prodiges de charité.” Les ¢ris déchirants’ que’ la
[rayeur et D'épouvante arfachaient i dés. milliers
d’étres humains poursuivis . par .des torrents . de
flammes, et dévorés ensuite par la faim, ont refen-
tis jusqu’aux extrémités les plus éloignées de la.pro-
vince de Québec, et ont trouvé de I'écho. dans tous
les cceurs:” Tous nos compatriotes ;ont senti leur
dme se briser, en entendant les clameurs’ terribles
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quis ‘¢levaient des vastes foréts qui longent le Saﬁue-

ndy, et qui-avoisinent. l¢ lac'St. Jean, et aussitot'on
S'est 'haté” d’ouvrir sa” “bourse, ses’ coﬁ‘res et ses'gre-
mers pour secourir une si’ glande misére.”

* Avjourd@’hui donc, 3 coté din plus sombre ‘tablean,
‘on peut placer la scene Ja plus admirable d& dévoue-
‘ment et de” sacrifices. - Voila deux'‘pages. de notre
Thistoire qui'seront écrites en ‘gros’ caracLeres ét.que
‘108 descendants ne pourrontlire sans verser des lar-
mes bien ameéres et sans pousser un cri d’'admira-
<tion, 4'la_ vue des prodigesde charité" qui. se sont
opéres, dans cette mémorable et triste”circonstance.

Parmi lés consolateurs et les bienfaiteurs des mal-
hieureux incendiés, il est des personnes et des parois-
ses dont les noms &evrment dtre écrits en lettre d’or.
Tout notre regret est de he pouvoir faire connaitre
que ceux qui ont donné avec le plus de libéralité.
Beaucoup d'autres devraient &tre mgnales, mais l'es-
pace nous mangue.

- SOUSCRIPTIONS DE QUELQUES PARTICULIERS
$4000 00

Price b fT8reS.. .ocerveerenenirenn .

Chinic et Beaudet.:...........i... ‘;.‘ 300 00
Thibodeau et Thomas.......... reeens v‘2_00,CO
Séminaire de St.- gulplce ...... Cesneneensenns 800,00
Joseph Lewis!......viivieersnionnniinnne, 121,00
J:B. Renaud...........oceee. eevanaes e v 400,00
Hon. 'Langevin....... reeedeeasrnsanesneiisarsans .+ "50,00
"Hon.’ CRATVOAN oerver e veevireiensseeneione 40,00
Jos. Hardy..iocoveeeeiniicsivnnnneieeedieeninneen 98,00
T, Audetet Cie.......ivvenvnnininienion 33,00
'Glbb Laird et Cie......oceeeeiveeneniionnenncian 50,00
C. S. 'Chertier (Montréal).............ieeennins 7 200,00
Sincennes et McNaughton............0 0. ~ 200,00
C.'S: Rodier; ‘junior........ reerirergeeresenneens ... 200,00
J.B. Beaudry..ocviiieenniniibe il 100,00
W MOISOM. v e teene deesniinnneamsnnnnsevnsenennees 100,00
Hudon, Hamelin et Gie....tviveeeieeiiiens 100,00

Rollaid et ‘fils........ cieerarerecarainraeseerinen -100,00



Y
200,00
, Ceddiaaiias. 500,00
Hamel €6 fr8IeS. . vieee e ereserneniineniosivinensns - 200,00
Tétu et ‘Garnean........ov i+ 200,00

?
Compagnie du Richeliéu ..........icocceveens 0 250,00
0. Berthelet......coiveveemmiesiiinnnenneesionenn -+ 100,00
Ch: Coursol........... e ciesibedien 100,00
Am. Prévots.........coeevrenes e teeeressensas . 100,00
AL DUDBOT. v vvvieesonsivnssnenesiensessnrinens: 100,00
Théoph. Ledroit:: .....vvveeedoiiinnns iennsiuienns i1t - 104,00

Archevéché de Québec..iv..iivmirrvnns i 7 50,00
~ Les paroisses'qui-se'sont distinguées entre toutes
les autres. sont 3 Québec,;. la Malbaie, la -baie St.
Paul; Beauport, St. Jean = Chrysostome, Notre Dame
de :Lévis, - Kamouraska, St. Denis; :Ste. Anne, Ste.
Marie de la Beauce, Riviére Ouelle, ctc:, etc:- A Ri-
ouski, 1a paroisse des Trois-Pistoles a voulu dépas-
ser ses voisines de toute la.téte et sa souscription se
monte a $986.00. A-Montréal, Varennes; Vaudreuil,
elc;; ont donné en argent et en effets; chacune $400.
St. Pie, St. Hyacinthe, a élevé sa souscription’ 4
$560.00. - Beaucoup d’autres localités devraient étre
signalées,  mais nous regrettons-de dire que nous
avons égaré les «listes'de’ souscription que mous ont
fourni quelques journaux et que nous ne pouvons
suppléer & cette -perte qu'en recourant 4 -notre mé-
moire assez -ingrate.” Ainsi done, que les paroisses



que 110us. passons sous silence et'qui auraient di étre
_des.-premiéres. dans . la liste que.nous donnons, ne
Jous’en savent.pas mauvais gré. .7 o ‘
-7: Les éléeves.de. plusieurs de nos couvents.et de
:quelques uns de nos. colléges, ont-fait- preuve:d’un
grand esprit de sacrifice,. en offrant-leurs.prix aux
malheurenses victimes.du lac St..Jéan-et du Sague-
- .La conduite des RR. MM. Racine;. V. I, Ville-
.neuve, Hudon, Laliberté, Girard, Constantin;: Dela-
-gey-etc., est .au-,dessus_‘&e ‘tout  éloge.. Qu'il nous
suffise de. dire quaprés avoir épuissé: les. faibles
ressources . & leur. disposition, ils. ont-.consacré
leurs, nuits, comme leurs journées a chercher des
.moyens d’adoucir.. les grandes douleurs dont ils
étaient les tristes témoins. St
- Siila- plupart. de nos compatriotes se sont rendus
-dignes de I'admiration de tous ceux qui apprendront
-leur: générosité, que ne mérite pas.la conduite d'un
cultivateur du. Saguenay, nommé Protais Guay ! Ce
-brave colon, ayant eu le bonheurde voir sa propriété
.6chapper A 1a conflagration et ayant 150 minots de
blé dans.son. hangar, fit annoneer qu’il distribuerait
ce grain d tous ceux dont.la semence avajt:été rui-
-née-parles flammes. Il ne mit aucune condition: 3 ce
don généreux; il dit seulement : si le gouvernemeit
ou la charité publique: vous viennent en-aide ; alors
et alors seulement, vous me payerez ce blé au prix
ordinaire, si. vous- ne- recevez aucun Secours, :ou
qu'un secours disproportionné i.vos pertes, vous me
donnerez ce que vous pourrez et quand vous ‘le
‘pourrez. . . .. TS - T
Ce brave et généreux colon est établi. au Saguenay
depuis une iquinzaine d’'années. - Quand il:y arriva
“avec sa famille, il était pauvre, aigourd’hul c'est le
plus riche. propriétaire de ce district..Aussi, quel ex-
cellent usage ne fail-il pas de ses revenus! - '+ -
Nous:serions inexcusable de ne pas aussi signaler
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e.don-généreux fait par.. I'Hon : Thomas: McGreevy.
Il a envoyé, a ses [rais; deux.cemigbarils de::faring
auxneendiés. « vt o weainse Db
Luisse 16 ciel bénir d’abord ceux qui: out “souffert;
et.leur¥endre tout ce:que 'élément destructeurleur
a.enleve, aussi-ceux:qui-ont: offert leurshabits;: leurs
grain: eb {letf pain poiir:soulager cétlé grande:dé:
[resse;r, AR VI S PR T SE B L E IS SR LY -t RO

4

:Disons:idaintenant un mot de Pauciiste assemblée
: =3 b

N
du:Vatican.-Le: conicile, malgré:tous lésobstacles qui
sersont réunis sur sa route’ s pour retarder'sa marche,
a-déja feni: trois sessions:publiques et solénnelles et
s'est.réuni-en-congrégation générale soixarite et'seize
fois. Dans une-de:ses dernidres:congrégations, il a ter-
miné-ses discissions sur les quaire chapitres du sche-
ma de:I'Infaillibilité du*Souverain Pontifé’de sorte
que.nous pouvons-attendre, pour un-avénir:prochain;
une -quatrieme-session o1 -sera ‘proclamé-le dogme.
de la Primauté et de I'Inénarrance du clef visible de
'kglise, quand il definit ez cathelira, uile verité de foi
ou quil'se prononce.sur.la moralité'd’un dcte’ oud'un
livre, &c::-Leijour.ol cette prérogative du-succeésséur
de-St.. Pierre sera proclamée véritée de foi; 'Bglise -

- du-:Ganada.me sera pas la derniére 4 faire ‘entendre
ses cantiques:--de. joie; ses’chants “de ' trioifiphe, et ‘4
orner ses :temples-avec:la. plus grandé mdghificetice.
On verra serenouveler:ali milien'de nous; ces pieu-
ses dénlonstrations, ces€lans de: a:foi, Ges tranisports
de Pamour divin -(fui ne savent comment sé jproduire
au dehors.et:qui-nie croient jamais: fiire” assez pour
tembif;ner:les sentiments qui les animent. - -

‘Le:16.Juin dernier, notre Sainte Pere le'Pape; Pie
XI; estentré: dans la’ vingt:cinquieine aniiée‘de son
pontificat::: 11! .cpmpte -aujourd’hui cinqudnté-et un-
ans de sacerdoce,'quarante trois ansd’épiscopat, vingt
cing. de: papauté ' Quelle magnifique courdnine! Es
malgré ‘son dge avancé de soixante dix huit ans; il
est encore plein de force et de vigueur et sufiporte,



—418 —

tous les ]ours des:. fauaues qui sufﬁrawnt/pom acca-
“bler un: homme jeune ‘et robuste. GG s )
Jamais les étrangers n’ont aﬁlues a Rome comme
depuis’le: commencemenb du. pontificat: de -ce!;pape
aux; prodiges, jamais les audiences nlont:été: plus
nombreuses: que depuls llouverture dei- -Paugusté: as-
semblée du Vatican. ' Tous lés jours, Pie IX. recoit
des centaines de visiteurs attirés par Ia piété, ou-par
le, désir.de contempler:cette figure:vénérable,ce-pon-
tife .qui;; remplit:le . monde: de Péclat :de ses vertus.
Tous veulent'le-voir; : 'éntendre, baiser: son pied-ou
sa main; et.tous se retlrent remphs d’adm1rat10n les
larmes aux- yeux; et:bénissant:le: selgneur de: leux
avoir accordé: la:fayeur.d'une. audience.
.Pour‘donner .une -idée de' ces réceptmns nous: al-
lons.rapporter, d’apres leBulletin du Concile, .par -le
pére. Ramlex:e :6e;qui s'est .passé ‘dans.une dudience
donnée par; 1e.St. rPere,-am pélenns franq:ns le 16
avril dernier., .., .. SN
.. Le Saint. Pele a blen voulu recevmr au10urd’hu1
cents francais qui-avaient sollicité cette. faveur. :
4 Deés. qu'il a paru, un cri de-joie.ét- d’amour est
som de toutes les p01t1'1nes onse pressait sur son pas-
sage, et les gardes suisses avaient quelquec-pemes a4
se frayer unsentier-aumilien de-la foule, quils ne
"contenaient;; que bien:difficilement.: :-Arrivé & son
trone,:le St. Pere,,en attendant que -le silence se- fit,
promenalt son regard .attendri: sur :ses-enfants-de la
France, . qul lui témoignaient tant de filiale:attention.
Ce.regard, &, lui. seul, était-plus éloquent qwancune
parole humame, et les spectateurs;le comprenaient
si bien, gu'ils ne; pouvaient se .défendre detjeter-des

cris d! admiration et de bonheur :Enfin,; le St- Pére
voyant. qu'il..ne gagnait.rien a attendre que les ru-
meurs :cessassent, a-élevé . la: voix- -6t-adit : “ Mais,
mes enfants, si vous voulez que:je:parle, il faut vous

taire!” Puis, il a mis le ‘doigt surla bouche. Un
rire universel a accueilli cette. aimable plaisanterie.
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Aprés gétre recueilli un mstant le ‘St Pére a
adressé ses paroles'a l'assistance ; “'Mes enfants, j Jai
I'habitude:de dire, en pareilles cn-constances, a:ceux:
qui viennent me v1s1ter, une parole qui leur soitun:
souvenir de-tleur visit¢-en-nieme : temps qu’ une €on-
solation ‘pour les’ jours mauvais de larvie? ! Jéila
prends ordinairement dans:la Ste. Ecriture;:et au-
jourd’hui, je la trouve dans le récit de la'Passion.
Cette. parole, la’ voici:i Comsummatum esti;: c'est une
 de celles-qui sont entrées’ ‘1e -plus profondement dans
' mon .4me, et Je voudrzus que ‘vous - la méd1tass1ezf
souvent. - Sl e L

Vous avez ass1<:te -pendant 1a sainte semalne au
spectacle -déchirant -des souffrances: de. ’Horhme- -
Dieu. Au moment de rendre son -dernier soupir, sur
la-croix il s’éciie : Consummatum est.. Que: 51gn1ﬁe
cette parole, et que voulait dire par lid*notre' Sei-
gneur ? IL voulalt dire que tout ce que lesprapheétes
avzuent annoncé s'était:accomplizen lui’; que “toutes
les figures de ’Ancien Testament s'étaientiévanouies
devant la réalité du fils de Dieu fait homme, mais
voici surtout-ce que: le fils:de ‘Dieu™ voulzut due et
ce qui me touche d’avantage :."+« -

“ L'eeuvre de la redemptlon du genre humam pour-
“ laquel jétais: dessendu sur la telre i-est mainte-
“ nant-achevée. Consummatum est. Jai montré aux
“ hommes toute la force de mon amour, en me lais-
“ sant attacher, pour-les sauver, sur se glbet infdme :
‘¢ Consummaltum est, tout est consommé - Quelles pa-
roles -que “celles- la, mes enfants | nous ‘devrions
pouvoir la prononcer & la-fin-de’ notre: carriére, - et
méme 4 la-fin de chacune - de.nos journées : Tout
est consommeé, cesbd-dlrc, j'ai fait I'euvre:de - Dieu,
j'ai rempli ma - tAche j’ai’ fait ‘mon!:devoir. Si*Dieu
vous appelait en' ce moment devantsontribunal ‘re-
doutable, pourriez vousla prononcer-en toute g’écu:
rité, la main sur la consmence 7 Pounmqe la dne
moi-méme? . : :
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-¢ Est-ce que je.suis un vrai representant de Jésus-
Christ.? Est-ce.que je fais tout ce.que je- puis ;:pour
défendre contre les ennemis de . I'Eglise, ' les droits
sacrés.de la morale et-de la vérité ? Toutefois,. mes
enfants, j'espere beaucoup de la divine miséricorde,. -
et'j'ai 1a*confianee..qu’un :jour; .elle! mlouvrira: les
portes:de son paradis. (Plusieurs;voix : oh:! oui, oui.

4 Meres.chrétiennes, dites moi, avez vous appris le
nom de Dieu a vos enfants, ou tout autre nom ?:Avez
vous pris.leur. petite main droite:pour.la porter au
front; & la/poitrine, aux épaules:?. .. -~ . 1 ..

“ Bt vous, jeunes hommes, &tes vous aujourd’hui
- de.vrais chrétiens, deschrétiens & convictions .iné-

branlables, .des chrétiens pratiquants ? Allons, il

faut que nous. puissions tous, & notre dernier soupir,

prononcer-la grande parole du ‘Ghrist sur la croix :

Consummalum est. ” .- - : ST

..Le'St. Pére était trés ému ; ses yeux laissaient

tombeér des larmes. Sa voix était toute pleine de com-

pation, et de tendresse pour les dmes.” - o

- En commentant ces paroles, ‘‘ et inclinatoscapite ”

ou il a.découvert une legon d’humanité, le Saint Pére

s’est élevé avec énergie contre l'orgueil du monde.

“ Savez vous, mes enfants, qu'elle est' aujourd’hui

la passion .qui perd Thumanité. C'est - Yorgueil ;

tout le . monde.veut donner son avis, son:.opi

nion ; 6n ne veut plus se soumettre au. cilef- de I'E-

glise, au représentant de Jésus:Christ -; on n'est pas

obéissant:.” - .- .o oo o

1A la fiir de Pallocution, le saint Pére a béni la

foule émue et attendrie ; mais d peine les derniéres
paroles de.-la: bénédiction étaient-elles prononcées,
que: les:.cris de:vive Pie IX, mille et mille fois
répélés; sont partis- de tous.les points. de la’ salle.

Les acclamations; les plus :enthousiastes I'ont suivi
jusqu'a. la porte; et les plus accentuées étaient.celles
de : Vive le Pape infaillible. IS

-4 Pie TX avait & peine quitté la salle, que son fau-
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teuil est devenu Y'objet de la vénération universelle.
On baisait:avec  amour; les ;endroits que ses mains
avaient touchés ; et.del_,gr.and_s messieurs et de gran-,
des. dames, n’avaient pas. honte de riclerles tapis
du tréne-.pour.receuillir. la -poussicre. qui était
tombée de:ses sanidales blanches.. . . Ll
Apprenons & juger de toutes les audiences par
- celle-ci, et.tichons de nous- faire . une jdée du res-
pect, de la vénération méme que les catholiques qui
vont & Rome et bon nombre: de protestants’ :profes-
sent pour 'immortel Pontife qui est assis sur la chair
de St. Pierre. N
‘Quant a mous, qui n’avons.pas. l'avantage de l'ap-
procher,.témoignons-lui:notre. respect par.notre sou-
mission A toutes les lois de I'Eglise, notre.amour et
notre dévouement, en-lui consacrant au moins, une
faible partie de nosrevenus et en continuant d’en-
voyer de 1os fils pour protéger son trone. :

AGRICULTURE.
.- CAUSERIE.

~Le curé et ses liabitants.

. . PETIT A PETIT L'0ISEAU FAIT SON NID.

M. le Curé—Mes bons amis, dans nos derniers en-
tretiens, nous avons, parlé d'un sujet qui a pu vous
paraitre. peu agricole, le, Juwe ; mais si on - vent se
donner. la. peine d'y.réfléchir, on verra que, cette:
plaie est le plus grand ennemi que l'agriculture a &
craindre. Oui, tant que le luxe marchera la,éte -
haute . parmi nous, tant qu’il se.réservera une si
large part dans nos revenus, nous. aurons, beau tra-
vailler-du .matin- au soir,, chercher les meilleurs
moyens de faire produire 4 nos champs de bons ren-
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dements, nous n’' armverons ‘jamais & une prospente
stable el durable i*¢dr, & part ‘les malheurs et les

" accidents quattire sur un’ peuple cet amour: des pa-
ritres et des frivolités mondaines; les dépenses exces-
sives (il entrdire Tui enleverit 1ax plus belle:part de
ses revenus,et tarissent: 'les sources de la nchesse et
de l’aLSance BRI

Jéle’ sals, cette Vente est‘une de celles que I'on
entend qu’avec répugnance, et que 'on ne'se rend i
son’ évidence (ue: lorsque Ton “est -descendu trop
avant dans'Vabyme; pour ‘pouvoir" remonter:sur '5eS
bords.

- Les habitants—Monsiéur Je curé, les mﬂeuons que
vous venez de faire, nous démonne de -plis en plus
que vous'avez une rrrande conn'ussance du ceeur hu-
main, et que vous swez,, a n’eni'pouvoir douter, que
l’amour-pl opre, l'or gueil et-ses‘dépendances sont les
derniers lots que T'on cousent 4 sacrifier, lors méme
qu'il sagit d’échapper & -une ruine complete Mais,
Monsieur le curé,;comme; nous.en, avons déja pus
I'engagement, nous voulons en retour du bien que
vous nous f'utcs, des services que vous nous rendez,
vous offrir un vrai sujet dé consalation en vous ap-
prenant que nous, vos auditeurs, que nos familles,
sommes tous disposés - faire le. sabrlﬁ(,e de tout ce
qui tient aux luxe et aux vaines parures, que nous
nous habillerons avec la plus grande sunphclte et
que mnous sommes décidés & nous _vétir, comme
on ditpavee Uétoffe du pays.*

A le Ciié=:Je bénis la Divine Providence des heu-
reuses dmposmons qu'elle a misés dans vos:ceurs, et

j'espére qivd lavenir vous acceptele/ avec autant de
lenvcxlldnce, les consell: qm me restent & vous
dofiney.

Ce'Soir, nous -allons ous oucuper d’un sujet qu1
je crois, vons intéressera hautement : \'ous avez sou-
vent entendu répétér ce proverbe : Petit - dapecit, Poi-
séau /‘mt son nid. Cette petite‘phrase est pleine den-
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seignements, et si vous vous donaez la: peine. de la
méditer, elle'vous guidera ;strement .dans les con-
seils.que;vous.devez donner i vos enfants ét dans la.
conduite-que yous devez ‘tenir, quand il s'agit. d'as-, -
surer votre avenir: .Cest.un tout petit étre.qui va
étre notre précepteur, un petit. oiseau, Regardons-le
attentivement non, pour satisfaire une vaine et pué-
rile curiosité ;- mais pour apprendre de lui une; des
vertus quiréjouissent le plus le regard -de Dieu.: La.
persévérance infatigable. dw . peéve de. famille et dy chré-
lien..,..; o 0! it B

SEO ol
Drabord; vous remarquerez.q

S S R S D T N
: . 16, pour se mettre & -
Peeuvre, I'olseau n'attend ;pas la-naissance de sa fa-
mille.".Dés,que le.printemps a réveillé son infaillible
instinet, il. commence aussitdt & établir son nid,. soit
sur le faite'd’un, grand: arbre, soit dans I'ouverture.
d’un.vieux mur, soit dans les blés, soit parmi. les ro-.
‘seaux du rivage.. Il sait.que.la Providence a répandu
dans les campagnes: les matériaux de, §2, petite de-
meure, et que les granges, les bois; les prairiés, Ini
gardent ce petit brin-de paille, de mousse, ét.d’herbe
‘desséchée, qui lui serviront & faire de sa demeure un
véritable palais. Il sait que comme architecte et ma-
con.toi1l ensemble. de sa demeure, il lui faudra, pour
Lachever, d’innombrables voyages.; mais cela ne le
décourage nullement. ... ;.. . .
La meilleure legon 3, tirer de exemple. que nous
donne cet oiseauw, est que rien de bon-ne se fait vite—
Comme. le nid de l'oiseau, le nid, de votre -Tamille ne
-era solide et béni de Dieu que s)il est ]Je résultat de.
votre:travail de chaque jour. L’oiseau qui lésinerait,
sur la matiére premiére,, comme .on dit,.ousurle .
main-d’@uvre, qui voudrait s’épargner quelques voya-
ges, ferait™.una triste besogne, sa.fragile,construc-
lion serait bien vite ruinée par le moindre accident..
Vous,aussi, mes bons amis, ne vous imaginéz pas,
quelle que soit votre .intelligence et votre assuidité
au travail, que vous puissiez tout d’'un coup, je ne,
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dis pas huc IorLune, mais’ acquem- seulement’ une"
modeste alsance ‘Si" ¢éla est arrive ;- ét si‘ quelques’
uns’ naxssent Tiches et sernblent “Wdvoir - pa§‘besoin”
de” travailler poir v1vre, cE sont 1ades: E\LBI)tlDDS
sur lesquelles 1l e faulpas compte&' AL
‘Comme P'olscai; “vous NE 'sauriéz vous'y prendre
tropitot: Et voild' Ge que vous ‘devez mculquer dans-
Pesprit'de’s vos ‘enfants.’! Dités leur - qu ‘ayant a’avoir:
femmp et—enfarits A nourir, i Ve, quils pénsert -
riétisement A'ltavenir prochiain ‘dtl ced ‘charges leur’
- arriveront, qu’ils sont dans le meilleur moment de-
leur v1e pour Sconomiséi. Quiils e’ neﬂhgent au-
cuns' moyens' de-priéparer 4 Tavance 'lé*nid de letir!
famlle & venir. 811 115 jettent le"fondenient de’ - 1eui
bonheur en se garantissant d'avaice; aatart q"ti'e‘ le-
permet- o prévoyzmce hiimainé; '¢ontre la’ misére,
leg! depehseS'e\tx aordinajres que la: dlddie, les'ac--
ciderits, les fiditvaises récoltes peuvent oCCasionner.
Ce’'que votre fils’ ‘aura fait, etarit- gar¢on, qu'ille
(,ontmue Jorsqu'il dtira l‘emme et'enfants.’ bxtes lui
encore '‘que Dieti Bénit tbuJours lés»méhages b Té-
gne une sage ‘et pars()vemute éconqmle Mals quand
je parle’'d’ écono ie, ‘cdiime jé' vous iLai fdéejadit
dans un’ denos pxéuédents entreupns”jé e prétends
pas exalter cette' écohomie qui atirait™ pour premler
résultat d’enlever A indigent L'6bole qui luiest si
légitimeident au ; mais ‘Gette’ économle chrétlénue,
saur,de la charxté (qui ne préid - janais’ ‘bur la "part
du pauvre cette econorme, non seulement permise,’
ais encme or(]onm,e, eb'qui‘met ¢ cote, 'afin-de
pouveir sotilager dans leur Viellesse, dans ieurs ina-
ladies oli letits iitres ‘épl’euves ceux dont Die noiis
a pm‘ncuherement ‘confié ‘le soin’ un pere, ure
mére: 1€ jeunes frétes ou’ élmu's une fémme, ses én-
fdnts, ‘des orphelms, ete. o '
Lés Rabitants ~LMonsicit le Cmb ‘Tious’ SOMMmes s de
plus en plus etonnt’,s de voir comme VOus savez pro-
fiter de "tout, mous n’aurions-jamais pensé, mnous,
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qu'un petit animal privé:de raison, plit nous donner
de si-Delles et.si-bonnes ; legons.. 1l faul vraiment
avoir dé Desprit'plein sa iléle. pour-trouver.toul cela.

M. le:curé—DMes;hons :amis, le. premier prétre venu
pourrait:vous.direifont ce que vous .venez, d’entendre
et bien d’autres choses,encore. ; Tenez; ivotre.compli- -
ment me donne V'occasion: de; vous faire part.d’une-
remarque qu’il. m’a été donné de faire.dernierement.
Je me-trouvais dans.une réunion de. yénérables con-
fréres; aprés. avoir conversé. avec eux sur différents
sujets, méme sur l'agriculture et I'économie domes-
tique, je me suis - séparé d’eux . intimement.convain.
¢u, que tous, ils pourralent vous donner des entre-
tiens et-plus . utiles et plus profitables que ceux que
je vous donne. :Votre compliment ne peut donc que
m’humilier. -Mais. continuons.:’, . Ce
- Les habitants—Monsieuz.le curé, nous.savons que
notre clergé est & la hauteur de:sa mission, quw’il sait
mieux. que nous, tout ce.qui nous convieni ; mais le
mérite-des uns ne -détruit pas-celui-que nous vous re-
connaissons. . .- . : o

. M..le curé,—Je vous ai dit,que I'économie chrétien-
ne est-sceur de la Charité.: acepropos je vaisvous fai-
re des reflexions gui vont probablement vous étonner,

Votre but, . mes:bons amis, en travaillant comme
vous le faites;:en améliorant vos. terres, est-surtout
d'assurer-& vos enfants un hon héritage ; vous, vou-
lez doter vos.filles, vous voulez établir .vos gargons
sur dés terres, enfin, le but de tous vos efforts est de
leur procurer un avenir.prospere.; Ce but est . excel
lent et mérite tous nos éloges. Mais savez yvous que
souvent on. manque ce but par,ce;qu,e,l’on' prend des
moyens que l'on croit devoir nous,y conduire, mais
qui-nous en. éloignent. Eclaircissons ceci par un ex-
emple. Voiciun habitant qui est déji A l'aise, mais
Pajsance ne lui suffit pas, il veut deyenir riche ; pour
cela il -travaille,-il. .travaille le jour et la:nuit. Ce
n'est pas-tout, & -mesure (ue .ses revenus augmen-
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tent, il serre de plis enplus-la pogne. Quand il élait
dans Paisance, il donnait laumone, il secourait la
misére ; avecla richesse, son ceur s'est endurei, il
est devenu d’airain'; les-souffrances'‘d’autrui ne le
. touchent' plus, il ne ‘veut plus:donner-un‘seul sou
pour les soulager. - Cet- avare“devient riche,. il est
méme- en face d’'une fortune. "Il a deux; trois fils,
une fille unique.’ En passant devantla demeure de
cet avare, on vous entend dire : :Ah!voila des en-
-fants riches ! “qu’ils ont de la: chance:; ils pourront
vivre les bras croisés! - o T
Comme vous vous ‘trompez grossierement ! - Ces
enfants pourront peut-étre’ vivre les bras croissés,
mais leurs descendants, comment vivront-ils ? Cetle -
grande fortune ne passera pasa la troisieme généra-
tion ou au moins, elle n'ira pas au deld 1. Cette mai-
son qui-vous parait si bien' fondée, -est batie sur le
sable, elle's’écroulera an premier instant, et les hewu-
reus propriétaires qui I’habitent, seront lancés sur
le chemin public. Jetez un coup @il sur-les en-
‘fants de ceux qui ont autrefois ramassé de grandes
fortunes, au milieu de ntous; vous en rencontrez un
grand'nombre parmi-les journaliers, les pauvres el
les mandiants 7 Quelle est la-premiére cause de ce .
-revers de fortune ? Le pére, 1a meére dé ces enfants
onl épuisé leurs forces’ pour laisser de T'or & leurs
descendants, mais cet or s'est changé en:une vile
poussiére; parcequ'ils ont refusé-d’accorder & l'indi-

gent'la part légitime qui-lui revenait.v . - -7 <
‘Voulez-vous savoir -le seciet d'assurer votre pro-
priété a -vos enfants ? Le voici :*Aprés leur avoir
donné une éducation chrétienne, leur avoir inspiré
lamour du’ travail, I'horreur de la paresse et des
mauvaises compagnies, si vous voulez que vos enfants
conservent et - augmentent votre patrimoine, donnez,
Oui, donnez avecdiscernement;sans doute, mais don-
nez avec libéralité, donnez aux pauvres qui vivent au
milieu de vous, donnez‘anx institutions'de charité,



donnez pour -les réparations et la bitisse de vos tem-
ples, donnez pour toutes les bonnes cduvres qui $e
résentent, donnez pour-la colonisation, pour l'éta-
gliss'ement'de nos foréts, donnez pour la propagation
de 1a foi, pourla- Ste. Enfance, donnez pour lentre-
tien de nos jeunes et généreux ¢ompatriotes qui vont
faire I'offrande de leurs bras & ’Auguste Pie I1X, don-
nez encore et surtout pour le denier de St. Pierre. Ces
aumones ‘affermiront votre maison, elles la rendront
inébranlable et capable de résister aux plus-fortes
tempétes. . S '

Mais pouvez-vous douter un instant de ce queje viens
de vous dire; et ignorez-vous que la plus forte garan-
tie, que ‘vous puissiez donner a vos enfants de’ la '1¢-
gitimité de'votre fortune, c’estlorsqu’elle est appuyée
sur 'aumone et'les bonnes ceuvres ? Mais Dieu ne -
s'est-il pas exprimé clairement sur-ce sujet, en mille
endroits de I’Ecriture Sainte ? N'a t-il pas dit: Don-
nez, donnez, donnez G _mon fils dans' la personne du
pauvre,‘dans la personne de la seur de charité, &e, et
je vous rendrez aw centuple loul ce que vous’ aurez
donné 1 T -

Tenez, voici un'fait qui est & ma- connaissance el
qui confirme’ ce que je viens d’anoncer. Dans une
paroisse ou se trouve un couvent de sceurs ‘de cha-
rité, " un habitant les:voyait d’abord d’'un mauvais

@il "et 'ne voulait rien leur donner, lorsgqu’elles de-
- mandaient pour le soutien des orphelins qu’on leur
confie.; Ce ‘cultivateur 6tait ce qu’on appelle " ordi-
nairement ‘malheureux,” tout lui venait mal. Ses
animaux mouraient, ses récoltes ne réussissaient pas;
de plus, la paix était loin de régner'dans 'la famille.
Un jour, cet homme, aprés une maladie de quel-
ques jours, eut cette bonne pensée: Si j'étais plus
poli et plus généreux envers des religieuses qui
renoncent & tous les avantages de la vie, pour se
sacrifier au soulagement de leurs semblables, je se-
rais peut-&tre plus heureux. Depuis lors, cet homme
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a été fidele a suivre cette bonne.inspiration, et bien
Ini en a pris; car tout est changé autour de Iui; la
paix est entrée dans sa famille, ses animaux sont
pleins de vie, ses récoltes sont abondantes, enfin, il
est content et heurem et il serait hien fdché s11pe1-
dait Poccasion de faue d’abondantes aumones aux
Sewrs des pauvres. -

Les habitants. —Monsieur le ('ure c'est donc placel
son argent 4 gros interéts que de f'ure laumone et
des bonnes ceuvres ?.

M le curé.~Oui, sans doute, et cest d’autant plus
avantageux que celui qui le pr ete, ne sera pas le seul
A 1eLu'e1' ces intérets, mais que ces enf'mts, et ses pe-
tits enfants, et-ses ameres petits fils les. percevront
4 lear | tour tout en hénissant la-main qui a placé
leur fmtune sur . un fonds aussi sfr. - Ainsi
donc si vous aimez vos enfants, prouvez leur cet
amotr en mettant leur hentage entre:les. mains de
Celui qui vous I'a agcordé & vous méme. .

Les habitants.—M. le .curé, pour vous, prouvez ue
nous avons compris et gouté ce (ue vous venez- de
dire, celte automne, au temps de la moisson -nous
metirons de cOté la treizieme gerbe de tout grain,
le tréizieme minot de patates, pour le denier de st
Pierre, les Zouaves et les pauvres. De plus nous. ne

manquerons pas de donner; chaque semaine, le sou
de la propagatlon de la fox ainsi. que l’aumune
pour la Ste. Enfance.

M. l¢ curé—De mon coté, mes bons amls, Je vous
donne l'assurance que. VoS revenus voni s:aceroi
tre considérablement et que vos enfants sauront pro-
fiter de ce que vous leur donnerez en héritage.- -
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" ALOYS ET MARGUERITE.
e

- 4 Aloys'est resté iciune'dizaing de;jours. Est-il né-
“ cessdire de vous dire si'nous avons été héureux-de
“rajt iotre bonhetir, la pénsée -d’ufie séparation si
“ prochaine:. J’ai fait ina_ premiére- eommumion. Ie
“gour qud jo vous avais dit, et ‘plisieurs féis '06ja,
“yairénouvelé le bonheur de - récevoir -moi’ hien-
“:aimé Seigneur. ‘Oh } qu'il's’est moniré’ bon ét ai-
“ mant ‘énverd moi ! Aloys et moinous sommes allés
“enseémlble Nous ‘agenoiiiller A la sainte Table bien-
‘10t apids son arrivée. ‘Pendant Son:’séjgur ‘ici; il
“ faisdit,'‘¢hdque matin, prés de 'deix kilomatres,
“ malgréun teinps affreux, pour, venir'im’appelét et
“ mlaccorpagnier d:]a mésse et.aux-autres offices.-
~+~Nous ‘somimes ' allés plusicurs - fois & notré cher
“ cotvent. Ot quelles'amies le Sacré-Caur-de mon
“-Jésus m'a données-1a 1° On dirait que -nous Nous
“ sommes aimées dés l'enfance. - Aloys a re¢u-de la
“Reéveéréiide Mere un livre de méditalions,’ un cru-
*cifix, des medailles; un chapglet, une relique: *Sa
‘Premiére fidée, des qu'il a'connu-ces: Dames, a été
“ qne je devais entér dansleur sociéle’ et’ devenir
¢ religietise avee ¢lles. Il faut vous'dire 'qué, méme
. ttant protestante, j'avais toujoiirs'euun vague désir.
. de.\mejconsat!rer ent}eremexlt-au service (1;; ‘-Nptref
“:Seignenr ; et ce désir -est ‘deveny ‘beaucoup plus
* forl depdis qué je_suis “catholique. Seulement,
; Aloys sbrmbldit ne pas-se douter des obstacles qui
“Yonpmarrgtér) - : N o
“'Cés dix ' joiirs ont  passé tiop rapides! La veille
““ de-Pembarquemenit, nous avons participé au bdn-
“ quet des Anges, & cOté T'un  de lautre: Quels inel-
“ fables mornents ‘pour fous deux! Jespére qu'un
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¢ jour jaurai le bonheur de recevoir-mon bien-aimé
“ Saigneur des mains-de-ce cher petit frére. Ne prie-
“ rez-vous pas pour lui, mon Pére, afin qu'il devien-
“ ne prétre, et religienx, et missionnaire ? II n'a pas
“ lui-méme de plus grand désir. T
. “Touf-3-coup, un, telégramme arrive, pour;annon-
¢ cer.que le navire .Jeve 'ancre ; -nous n'elimes que
“ quelques minutes pour nous dire- adieu, ef.il était
* parti!... Je ne .sgis ce que:jal.éprouvé en me re-

-4 trouyant -seule ! Avant de gagner; le large,-ilima
‘¢ écrit un hillet, quiil a fait porter.a terre par le;pilo-
! te,:;pour me dire qu’il allait bien et me donnerencore
“ un adieu:.I] savait que le, moindre mot de lui; ne
¢ ferait plaisir. Une des plus grandes joies qu'il ma
“ données:avant de. faire voile,,ciest, de mp;daisser
“ entreyolr son.amour, pour Notre-Dame. : vrajment,
“ javais honte d’étre laissée si loin;en.arriere;;par
¢ lui qui connaissait si peu:cette divine. Mére avant
“ de-devenir catholique, tandis que moi, je 'avaisai-
“ mée, d’une certaine fagon, depuis si,longtemps. Je
‘¢ yous assure, mon. Pere, que c’était un:yrai charme
‘ de Yentendre parler. d’elle comme de sa,meére.: e
“vous en prie, écrivez-lui, si-peu que vous le: puis
“ siez : il.ne faudrait pas -lui laisser:perdre  un ins-
“ tant. de;, vue. la. pensée de. . se faire.prétre et reli
“ gieux, Par moments, je me prends a-craindre que,
“ a présent qu'ils vont étre ensemble.;1a-bas,; ils ne
‘Cse trouvent trop bien, et ne lajssent le feu sacré se
¢« refroidire. Lui-méme désire beaucoup.recevoir de
¢ vos-lettres, :.il m'a parl¢ de la maniere la.plus cha-
“ leureuse de tout ce que-yous. avez fait pour lui,ze!
« de-son. affection pour vous : tout.ce gque vous. lui
% direz sera donc bienvenu. Surtout, priez pourcetie
“chére dme et pour Timothée: Moi aussi, j'aigrand
“ hesoin de vos priéres. Mon désir serait de, me me!
“.tre en pension dans un couvent ;. mais papan'el

“ tend ‘pas de celte oreille pour le quarf d'’heure. Up
“ temps viendra, jespére, o -je serai .dans. um,cou-
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“ yent, non plus simplement comme -pensionnaire,

“ mais-pour y mener-la vie religieuse. Je n’ai pas de

‘ plus ardent désir, et toutes mes priéres se dirigent

“ de ce cOté-1a. Si Notre-Seigneur le veut, toutes les’
“ difficultés s’aplaniront- avec le temps : il y a tant

“ de choses qui nous paraissent -impossibles et qui

“ne le sont pas & ses yeux! SR :

“ Je ne laisse pas passer un jour, sans porter reli-
“ gieusement votre:souvenir devant notre cher Sei-
“gneur, et sans le remercier de vous avowr placé
“sur ma‘voie pour me montrer la vérité. Quelle im-
“ portance avait pour mon avenir tout, ce.que nous.
“ déciddmes dans ces deux courtes entrevues -que’
“jeus avec-vous ! En regardant. .eh arriere, il. n'est
“pas de si petit détail ou je ne reconnaisse la divine
“ Providence et la teridresse maternelle avec laguelle
“tout a €6 conduit. Comment ne séraissje pasrem-
“ plie de confiance pour I'avenir ?.. MARGARET.” .

“ Quelques semaines aprés, Marguerite recut i€
sacrement de ‘Gonfirmation avec dix-huit autres con-:
vertis, Elle'vit, pour la premibre fois, uile procession
du Tres-3dint-Sacrement dans Vintérieur'de I'église; -
et elle m'écrivait: - e

“......Q8tait la premiére fois que mes yeux con-.
“ templaient un pareil spectacle. Je me santais comme.
“ gcrasée i la vue de tant de bonté et d’amour de la
“part de Notre-Seigneur. Je sens de plus en plus
“combien j'ai lieu d’étre reconnaissante de ce qu’il
“a daigné m'appeler A lui dans sd sainte’ Eglise, %t
“jeTougis de Paimer si peu. Mais - j'espere que je
“ ferai de nouveaux efforts pour.-le servir. de mieux
“en mieux. Aidez-moi par vos priéres ; surtout de--
“mandez’que je puisse ‘enfin dévenir religieuse;-
“ plus je vais et plus je soupire aprés ce bonheur.
“Heélas ! il faudra peut-&tre attendre que j'aie vingt- |
“ et-un ans, et.cela.parait si long d’attendre !...... n.

““ Depuis que cette lettre était écrite; un mois §'6-



— 432 —

“ tait & peine écoulé, et déja le Ceeur du bzen-amze
¢ Jaitre ne savait plus 1'651ster aux pmeres de Mar-'
¢ guente : '

(Scm cont-inuc'.)

CONIDI’I‘IONS U

Ly G’azetlc des It‘anulles Oanadtenncs parait. itous_ les quinze Jours.
Le prix de l’nbonnement, qui n’est que d'un écu, dolL et.re pnyé inva.
riablement ‘au commencement de- chaque année, :

Toutes les correspondances concernant Ja rédaction et les abonne-
ments, ainst que Ies Ccﬁn.pges, devront &tre adresses au redacbeur,
Varennes. :

. FDNous nutorlsons tous ceux ) qnl nous ndreasons plusleurs exem-
plaires, & recevoir le prix des abonnements,

On powrra, déposer 4 Québec, lo prl‘z des abonnement.s chez M. Ie
secrétu.lre de 'archevéché. -

“A Montréal, e Révd. M. Picard, du séminaire de St. Sulpice, M. J
Godin, professeur. I’école, Normale Jneques Cartler et M. Plerre Pi-
car . marchand d’ornements d’église, sont chargés d'enrégistrer les
nouveaux abonnds et de recevolr le prix de leur abonnement. R

A leouskl M, I'abbé’ Gngn(- dn séminaire de cetle loc'\llbé nous

tcndrn les mémes servlces.

Vs,

UN de nos agonts do Monlréal M. PIERRD PICARD a e
mains un riche assortiment D'ORNEMENTS' D’EGLISE DE
TABLAUX, DE LIVRES D'ECOLE, etc, Tous ces o Jets sont
livrés 1 -des prix EXCESSIVEMENT REDUILTS,  etlous ceus
‘qui se'rendent & Montréal, devraient visiter, danc leurs mteréls,
son éiablissement de la rue St Anlome, prés de 'Evéché, -
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